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Slovakia-Hungary

Zmluva o poskytnuti finanéného ||Pénziigyi hozzajarulas folyésitasardl

prispevku z Eurdpskeho fondu sz0l6 szerz6dés az Europai
regiondlneho rozvoja Regionalis Fejlesztési Alapbdl
Registraéné ¢islo malého projektu: A kisprojekt regisztracios szama:
SKHU/WETA/1901/1.1/302 SKHU/WETA/1901/1.1/302
Kratky nazov (Akronym) projektu: A kisprojekt rovid cime:
Daj sa do pohybu Mozdulj ra
Nazov malého projektu: A kisprojekt megnevezése:
Daj sa do pohybu Mozdulj ra
Program spoluprace Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Interreg V-A Slovenska republika — Egyiittm(ikodési Program
Madarsko

Fond malych projektov Kisprojekt Alap




ZMLUVA O POSKYTNUTiI FINANCNEHO
PRISPEVKU

pre realizaciu projektu
¢. ,SKHU/WETA/1901/1.1/311“, so skratkou
»Sport”
v ramci Programu spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika — Madarsko
poskytnuti financného

Nasledujuca zmluva o

prispevku (dalej len ako zmluva) sa uzatvdra medzi

spoluprace s
ru¢enim obmedzenym Raba-Dunaj-Vah

Adresa: 2800 Tatabanya, FG tér 4., Madarsko
Statistické €islo : 30244186-9499-952-11

DIC: 30244186-1-11

v zastupeni: Ing. Ema Vasiova, riaditelka

Eurdpske zoskupenie (Gzemnej

vystupujuceho ako Veduci prijimatel stresného
projektu Fondu malych projektov v ramci

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko

(dalej len EZUS ) na jednej strane,

Obec Malé Dvorniky

Adresa: 929 01 Malé Dvorniky, Dunajskostredska
ulica 153/1, Slovenska republika

Darové Cislo: 2020662292

Zastupeného: Ladislav Palffy, povereny
zastupovanim starostu obce

vystupujuceho ako veduci prijimatel
na druhej strane,

dalej len ako zmluvné strany,

na zaklade nasledujuceho pravneho ramca:

— NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (EU, EURATOM) ¢&. 966/2012 z 25. oktdbra
2012 o rozpoctovych pravidlach vztahujucich sa

ktorym sa rusi

na celkovy rozpocet unie,

PENZUGY!I HOZZAJARULAS FOLYOSITASAROL
SzOLO SZERZODES

a ,SKHU/WETA/1901/1.1/311“ sz., ,,Sport” roviditéssel
jelolt
projekt megvaldsitasahoz
az Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egylittm(ikodési Program keretén beliil

Az alabbi, Pénzligyi hozzajarulas folydsitasardl szolo
szerz6dés (a tovabbiakban, mint szerz6dés) a kovetkez6

felek kozott jon létre

Raba-Duna-Vag Korlatolt Feleldsségii Eurdpai Teriileti
Tarsulas

Cime: 2800 Tatabanya, F6 tér 4., Magyarorszag
Statisztikai szamjel: 30244186-9499-952-11
Addazonositd szam: 30244186-1-11

Hivatalos képviselGje: Vasiova Ema igazgatd

amely a Kisprojekt Alap Erny6projektjének Vezetd

Kedvezményezettjeként jar el az Interreg V-A

Szlovakia— Magyarorszag Egylttmdikoédési Program
keretén bell

(a tovabbiakban, mint ETT)

és

Obec Malé Dvorniky

Cime: 929 01 Malé Dvorniky, Dunajskostredska ulica
153/1, Szlovak Koztarsasag

Addazonositd szam: 2020662292

Hivatalos képvisel6je: Ladislav Palffy, polgarmesteri
feladatok ellatasaval megbizott képvisel6

amely vezet6 kedvezményezettként jar el

a tovabbiakban, mint szerz6dé6 felek,

az alabbi jogi keret alapjan:

- Az EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
966/2012/EU, EURATOM RENDELETE. (2012.
oktober 25.) az Unié 4dltaldnos koltségvetésére




nariadenie rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002;

KOMISIOU DELEGOVANE NARIADENIE (EL'J) c.
1268/2012 z 29. oktdbra 2012 o pravidlach
uplatiovania nariadenia (EU, Euratom) <.
966/2012 Eurdpskeho parlamentu a rady o
finanénych pravidlach vtahujicich sa na celkovy
rozpocet Unie;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né ustanovenia Eurdpskeho
regionalneho rozvojového fondu, Eurdpskeho
socidlneho fondu, Eurépskeho fondu sudrznosti,
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka a Eurdépskeho namorného a
rybarskeho fondu, a ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia Eurépskeho
regiondlneho rozvojového fondu, Eurdpskeho
socidlneho fondu, Eurépskeho fondu sudrZznosti a
Eurépskeho namorného a rybdarskeho fondu, a
ktorym sa rusi Nariadenie rady (EC) ¢. 1083/2006
(dalej len ako nariadenie o spolo¢nych

ustanoveniach, NSU);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢.
1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom
regionalnom rozvojovom fonde a o osobitych
ustanoveniach tykajucich sa investovania do
rastu a zamestnanosti, ktorym sa rusi Nariadenie
(EC) ¢. 1080/2006;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) €.
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitych
ustanoveniach na podporu ciela Eurdpskej
uzemnej spoluprace prostrednictvom
Eurépskeho regionalneho rozvojového fondu
(dalej len ako EUS nariadenie);

komisiou delegované nariadenie (EU) ¢.
481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa doplifia
nariadenie Eurdopskeho parlamentu a rady (EU) ¢.
1299/2013 ¢o sa tyka osobitych pravidiel
opravnenosti vydavkov na programy spoluprace;

nariadenie komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de
minimis;

alkalmazandd pénziligyi szabalyokrél és az
1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatdlyon
kival helyezésérdl,

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU FELHATALMAZASON
ALAPULO RENDELETE (2012. oktéber 29.) az Unid
altalanos koltségvetésére alkalmazandd pénzigyi
szabdlyokrdl sz6lé 966/2012/EU, Euratom eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazasi
szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1303/2013/EU
rendelete (2013. december 17.) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis
Alapra, a Kohéziés Alapra, az Eurdpai
MezG6gazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozd kozos
rendelkezések  megdllapitasarél, az  Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis
Alapra és a Kohéziés Alapra és az Eurdpai
Tengerilgyi és Haldszati Alapra vonatkozé altalanos
rendelkezések megallapitasarol és az 1083/2006/EK
tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (a
tovabbiakban mint a kdz6s rendelkezésekrdl sz6ld

rendelet, KRR);

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1301/2013/EU
rendelete. (2013. december 17.) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alaprél és a ,Beruhazds a
novekedésbe és munkahelyteremtésbe”
célkitlizésrél  szo0lé6 egyedi  rendelkezésekrdl,
valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyon kivil
helyezésérdl;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1299/2013/EU
rendelete (2013. december 17.) az ERFA 4ltal
finanszirozhaté tevékenységtipusokra vonatkozo
egyedi rendelkezésekrdl és az e tevékenységekre
vonatkozd célokrdl (a__tovdbbiakban mint ETC

rendelet);

a Bizottsag 481/2014/EU sz. felhatalmazason
alapuléd rendelete (2014. marcius 4.) az
1299/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az  egyuttmd{kodési  programok
kiadasainak elszamolhatdsagara vonatkozd egyedi
szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl;

A BIZOTTSAG 1407/2013/EU RENDELETE. (2013.
december 18.) az Eurdpai Unié miikodésérdl szold




— rozhodnutie 2011/9380/EC z 20.
decembra 2011 o uplatiovani ¢lanku 106(2)
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na Statnu

komisie

pomoc vo forme nadhrady za verejnoprospesné
sluzby schvalenej ur¢itym podnikom, ktorym bola
sluzieb  vSeobecného

zverend  prevadzka

hospodarskeho zaujmu;

- nariadenie komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnutornym trhom pri vykone ¢lankov
107 a 108 zmluvy.

V rdmci tejto zmluvy sa musia dodrZiavat aj
nasledujuce nariadenia a smernice:

spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko,
komisiou 30. septembra 2015 rozhodnutim ¢.
C(2015) 6805, upraveny 1. septembra 2016
rozhodnutim ¢. C(2016)5653 a 29. oktdbra 2018
rozhodnutim ¢. C(2018) 7237

program);

— Program
schvaleny Eurdpskou

(dalej len ako

— EU pravidla tykajuce sa horizontalnych politik EU,
akymi su pravidla hospoddarskej sutaze a vstup na
trhy,
prileZitosti medzi muimi a Zenami a verejné

ochrana Zivotného prostredia, rovnost

obstaravanie;

— oznamenie komisie o uplathovani pravidiel
Statnej pomoci Eurdpskej pomoci na schvalenu
kompenzaciu sluzieb vSeobecného

hospodarskeho zaujmu (2012/C 8/02);

— narodné pravidld aplikovatelné na veduceho
prijimatela a prijimatelov (veduci prijimatel a
prijimatelia dalej len ako projektovi partneri);

— dekrét Madarskej vlady ¢. 44/2016. (lll. 10.) o
pravidlach pri
programov eurépskej Uzemnej spoluprace pre
obdobie rokov 2014-2020;

Statnej pomoci realizacii

— dokumenty prislusnej vyzvy na predloZenie
projektov na www.rdvegtc-spf.eu, (dalej len ako

vyzva na predloZenie projektov);

szerz8dés 107. és 108. cikkének a csekély dsszegl
tdmogatasokra vald alkalmazasardl,

A BIZOTTSAG HATAROZATA. (2011.12.20.) az
Eurdpai Unid mikodésérdl szold szerz6dés 106.
cikke (2) bekezdésének az 3altalanos gazdasagi
érdeki szolgaltatasok nyudjtasaval megbizott egyes
vallalkozdsok javara kozszolgaltatas ellentételezése
formadjaban nyujtott allami tdmogatasrdl;

A BIZOTTSAG 651/2014/EU RENDELETE. (2014.
17.) 107. és 108. cikke
alkalmazasaban bizonyos tamogatasi kategodridknak

junius a Szerz6dés

a belsd piaccal 6sszeegyeztethet6vé nyilvanitasardl.

Jelen szerz3dés keretén belil az alabbi rendelkezéseket

és iranyelveket is teljesiteni kell:

V-A
Egyuttmd{kodési

Interreg Szlovakia -  Magyarorszag

Program, amelyet az Eurdpai
Bizottsag 2015. szeptember 30-an hagyott jéva a
C(2015) 6805 sz. hatarozatban, 2016. szeptember 1-
én modositotta a C(2016)5653 sz. hatarozattal és
2018. oktdber 29 -én mddositotta a C(2018) 7237

sz. hatdrozattal (a tovabbiakban mint Program);

az EU horizontdlis politikdjara vonatkozé szabalyok,
mint amilyenek a gazdasagi verseny és a piacra vald
belépés szabalyai, a kdrnyezetvédelem szabalyai, a
nék és férfiak kozotti esélyegyenlGség szabalyai és a
kdzbeszerzés szabalyai;

a Bizottsag kozleménye az eurdpai unids allami
tamogatasi szabalyoknak az altalanos gazdasagi
érdekd szolgdltatasok nyujtasanak ellentételezésére
valo alkalmazasaradl. (2012/C 8/02);

a Vezet6 kedvezményezettre és a
kedvezményezettekre alkalmazhaté nemzeti

kedvezményezett és a
tovabbiakban

szabdlyok (a vezet6

kedvezményezettek a mint

projektpartnerek);

a Magyar Kormany 44/2016. (lll. 10.) rendelete a

2014-2020 programozasi id&szakra az Eurdpai

Terlleti Egylttmd{kodési Programokbdl rendelt

forrasok felhasznalasara vonatkozo uniods

versenyjogi értelemben vett allami tamogatasi

szabalyokrol




— prirucka pre prijimatela malych projektov, ktorou
sa stanovuju osobité pravidla pre projekty Fondu
(dalej ako prirucka

malych projektov len

prijimatela);

— prirucka opravnenosti vydavkov pre prijimatelov
(dalej
opravnenosti vydavkov);

malych projektov len ako prirucka

— prirucka viditelnosti malych projektov, ktora
stanovuje osobité pravidla o informacidch a
propagacnych opatreniach projektov (dalej len

ako prirucka viditelnosti);

— prislusné pravne predpisy na Statnej urovni,

ktoré upravuju pravidla verejného

obstaravania v Madarsku a Slovenskej

republike.

Clanok 1
Udelenie financéného prispevku

V sulade s rozhodnutim Monitorovacieho vyboru pre
(dalej FMP)
prijimatefovi poskytuje

Fond malych projektov zo dna
14.12.2020, sa veducemu
Ucelovo viazany financny prispevok z prostriedkov
Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej EFRR)
v ramci Programu spolupréce Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko na realizaciu projektu ¢.
»SKHU/WETA/1901/1.1/302“ so skratkou ,Daj sa
do pohybu” nazvaného ,Daj sa do pohybu“ (dalej
len ako projekt).

49.600,73 EUR
slovom: Styridsat devattisic

Maximalna vyska
EFRR prispevku:
Sest'sto eur sedemdesiat tri

centov.

Celkovy rozpocet  58.353,80 EUR

slovom: patdesiat
osemtisic tristo patdesiat
tri eur a osemdesiat
centov.

projektu:

(vratane veduceho
prijimatela a inych
prijimatelov)

adott felhivashoz tartozo

dokumentumok a www.rdvegtc-spf.eu weboldalon

- az palyazati

(a tovabbiakban, mint palyazati felhivas);

— Projektmegvalédsitasi  kézikbnyv a  kisprojekt
kedvezményezettek szamara , amely meghatarozza

a programok megvaldsitasara vonatkozd egyedi

szabdlyokat (a tovabbiakban mint
Projektmegvaldsitasi kézikonyv);
— Elszamolasi segédlet a kisprojekt

kedvezményezettek szamara (a_tovabbiakban, mint

az Elszamolasi segédlet);

— Projektlathatésagi kézikonyv a Kisprojekt Alapbol

palydazék szamara, amely meghatarozza a

projektekrdl sz6l6 tajékoztatas egyedi szabalyait és
a népszerlsitésre vonatkozé intézkedéseket (a

tovabbiakban, mint Projektlathatésagi kézikonyv);

— allami szintl vonatkozd jogszabalyok, amelyek a

kdzbeszerzési eljarasokat szabalyozzak

Magyarorszagon és a Szlovak Koztarsasagban.

1. cikk
A pénziigyi hozzajarulas odaitélése

A Kisprojekt Alap (a tovabbiakban: KPA) Monitoring
2020.12.14-én  kelt
megfelelen a Vezet6 kedvezményezett meghatarozott

Bizottsaganak hatarozatanak
rendeltetés(i, elGiranyzott pénziigyi hozzajarulast kap
az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap (tovabba: ERFA)
eszkozeibdl az Interreg V-A Szlovakia - Magyarorszag

Egylttmdkodési Program keretén bell a
»SKHU/WETA/1901/1.1/302“ sz. projekt

megvalodsitasahoz ,,Mozdulj ra“ roéviditéssel, amelynek
cime ,Mozdulj ra“ (a tovabbiakban mint projekt).

49.600,73 EUR

Az ERFA-hozzajarulas .
azaz: negyvenkilencezer-

maximalis 6sszege: , ,
hatszaz eurd és

hetvenharom eurdcent.
58.353,80 EUR
azaz: otvenhétzer-

A projekt teljes

koltségvetése:

(beleértve a Vezetd haromszazhetvenkilenc

kedvezményezettet eurd és nyolcvan eurdcent.
és a tovabbi

kedvezményezetteket
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1

2.2

2.3

Financny prispevok poskytnuty na realizaciu
projektu nie je ovplyvneny statnou pomocou.

Sadzby EFRR na
prijimatela (vratane veduceho prijimatela) su

spolufinancovania z

stanovené v prilohe | tejto zmluvy. Vo

vSeobecnosti plati, Ze sadzby
spolufinancovania z EFRR na prijimatela
(vratane veduceho prijimatela) nemozu

presiahnut 85 percent celkovych opravnenych
nakladov.

Maximalna vyska prispevku EFRR, ktora je
udelend na projekt nesmie byt prekrocena bez
rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre FMP.

Ak by celkové opravnené naklady po
dokonéeni  projektu  boli niiSie ako
rozpoCtovana  suma, vySSie  uvedeny

prispevok EFRR poskytnuty v rdmci programu
bude zodpovedajuco znizeny podla sadzieb
spolufinancovania z EFRR na projektovych
partnerov  uvedenych v  prilohe I

Uhrada prispevku EFRR je podmienena tym, 7e

Eurdpska komisia  spristupni  financ¢né

prostriedky vo vysSie uvedenej sume, a Ze
Memorandum o

porozumeni  podpisané

dvoma clenskymi Statmi je v platnosti.
Ak Eurdpska komisia nespristupni financéné

prostriedky alebo ak Memorandum o
porozumeni podpisané ¢lenskymi Statmi uz nie
je v platnosti, EZUS bude mat pravo odstupit

od tejto zmluvy.

Clanok 2
Doba trvania projektu
Datum zacCiatku realizacie projektu:
01.04.2021.
Datum ukonéenia realizdcie  projektu:
31.03.2022.

Aktivity projektu musia byt vykonané a
dokoncéené pocas doby realizacie projektu a
vydavky projektu musia vzniknut pocas doby
ako

realizdcie projektu, je definované v

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1

2.2

2.3

A projekt megvaldsitdasahoz nyujtott pénzigyi
hozzdjarulds nem fligg az allami tdmogatdsoktdl.
Az ERFA-bAI valo tarsfinanszirozasanak aranyat a
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a
Vezet6 kedvezményezettet) jelen szerzédés |.
melléklete tartalmazza. Altaldnossagban véve
ERFA-boI
aranya

valé

egy
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a

érvényes, hogy az

tarsfinanszirozasnak

Vezet6 kedvezményezettet) nem haladhatja meg
a teljes jogosult koltségek 85 szazalékat.

A projekt céljaira odaitélt ERFA -hozzdjarulas
maximalis 6sszege a Kisprojekt Alap Monitoring
Bizottsaga hatdrozata nélkil nem haladhaté meg.
Amennyiben a projekt befejezését kovetben az
elszamolhaté koltségek teljes Osszege
alacsonyabb lenne a koltségvetés Osszegénél, a
ERFA
hozzajaruldas a megfelel6 mértékben csdkken az
ERFA-boI

szerint, az l.

program keretén belll nyujtott fenti

valé tarsfinanszirozdsanak ardnyai

mellékletben  feltlintetett
projektpartnerekre vonatkozdan.

Az ERFA hozzajarulas folydsitasanak feltétele,
hogy az Eurdpai Bizottsag hozzaférhet6vé teszi a
fenti Osszegl pénziigyi eszkozdket és hogy a
nevezett két orszag altal alairt Egyetértési
megadllapodas érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Bizottsdag nem teszi
hozzaférhet6vé a pénziigyi eszkozdket, vagy a
nevezett két orszag altal alairt Egyetértési
megallapodas mar nincs érvényben, az ETT-nek

jogdban all jelen szerz6déstdl elallni.

2. cikk
A projekt id6tartama

A projekt megvaldsitasanak kezdete: 2021.04.01.
A projekt megvaldsitasanak vége: 2022.03.31.

A projekt tevékenységeit a projekt idétartama
alatt kell elvégezni és befejezni, ugyanakkor a
projekt kiaddsainak is a projekt id6tartama alatt
kell felmerulniiik, ahogy azt a 2.1. és 2.2. pont
tartalmazza és a kifizetéseknek 6sszhangban kell
allnia az Elszamolasi segédlet.




3.1

3.2

4.1

¢ldankoch 2.1 a 2.2. a musia byt zaplatené v
sulade s Priru¢kou opravnenosti vydavkov.

Clanok 3 3.1
Predmet pouzivania

Prispevok EU sa udeluje vyluéne na realizaciu
projektu, ako je opisané v Ziadosti a jej
prilohach a dokumentoch priloZzenych ku
zmluve ako priloha I. Zmluva a jej prilohy sa
povaZuju za vzajomne sa vysvetlujuce. Pre
Ucely vykladu je priorita dokumentov v sulade
s nasledujlucou postupnostou:
a. Zmluva o poskytnuti finan¢ného
prispevku z EFRR
b. Akékolvek zmeny v zmluve a jej
prilohy vykonané v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 10.
c. Dokumenty schvalené Monitorovacim
vyborom pre FMP.

Vydavky projektu, ktoré splfiaju podmienky | 3.2
pre prispevok EU, ktory sa udeluje v stlade s
¢lankom 1.1 pozostavaju vylu¢ne z vydavkov
projektu, ktoré suvisia s aktivitami projektu
uvedenymi Vv Ziadosti schvalenej
Monitorovacim vyborom pre FMP. Pravidld
opravnenosti vydavkov su stanovené v
Prirucke opravnenosti vydavkov. Prislusné
platné nariadenia EK, obzvlast ¢lanky 18 az 20
EUS nariadenia a pravidld obsiahnuté v
Komisiou delegovanom nariadeni (EU) ¢.
481/2014, ako aj narodné pravidla
opravnenosti musia byt dodrzané. V pripade
rozporu vysSie uvedenych pravidiel plati
prisnejsie pravidlo.

Clanok 4
Monitorovanie a Ziadost o platbu

Ziadost oplatbu malého projektu (dalej
Ziadost o platbu) sa posiela na EZUS. Vo
vSeobecnosti plati, Ze veduci prijimatel podava 4.1
Ziadost o platbu len raz, a to po ukonéeni
realizacie projektu. Veduci prijimatel musi

spolu so Ziadostou o platbu podat aj

3. cikk
A felhasznalas targya

Az  EU-hozzdjarulds  kizarélag a  projekt
megvalodsitasanak céljaira kerlil odaitélésre, ahogy
az a kérelemben és annak mellékleteiben,
valamint a szerzddés |. mellékleteként csatolt
dokumentumokban szerepel. A szerz6dés és
annak a mellékletei egymast kolcsondsen
értelmez6 viszonyban dllnak. Az értelmezés
szempontjabdl a dokumentumok alabbi rangsora
a mérvado:
a. Pénzigyi hozzajarulas folydsitasardl
520106 szerz6dés az ERFA-bAI
b. A szerz6dés és mellékleteinek barmely
modositasa, a 10. cikk rendelkezéseinek
megfelelGen.
c. A KPA részére a Kisprojekt Alap
Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott
dokumentumok.

A projekt azon kiadasai, amelyek megfelelnek az
1.1 cikknek megfeleléen folydsitandd EU-
hozzajarulas feltételeinek, kizarélag a projekt
olyan kiadasaibdl tevédnek 6ssze, amelyek a
projekt tevékenységeihez kapcsolédnak a KPA
Monitoring  Bizottsdga  altal  jévahagyott
kérelemben feltiintetettek szerint. A
jogosultsagra  vonatkozd  szabalyokat az
Elszamoldsi segédlet tartalmazza. Mindemellett
be kell tartani az EB vonatkozd, hatalyos
rendeleteit, kiilondsen az ETC rendelet 18-20
cikkeit és a Bizottsag meghatalmazason alapuld
481/2014 sz. rendeletében szerepl6
szabalyokat, tovabba a nemzeti jogosultsagi
szabalyokat. A fenti szabalyok  ko&zotti
ellentmondas esetén a szigorubb szabdly az
érvényes.

4. cikk
Monitoring és a kifizetési kérelem

A Kisprojekt kifizetési kérelem (tovabbiakban,
mint kizizetési kérelem) az ETT-hez kerdil
benyujtasra. Altalaban érvényes, hogy a Vezetd
kedvezményezett kizardlag egy alkalommal
nyldjtja be a kifizetési kérelmet, mégpedig a




4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Zaverecnu spravu malého projektu (dalej len
zdvereCnu spravu), ktora pozostava z opisu
vykonanych aktivit a ich vystupov a vysledkov
pocas vykazovaného obdobia a z financného
zuctovania, ktoré predstavuje vyuctovanie
projektu v porovnani so Ziadostou.

Veduci prijimatel musi predlozit zaverec¢nu
spravu a ziadost o platbu za obdobie od
zaciatku aZ do konca projektu, ako je uvedené
v Clanku 2.1. Zaverecnd sprdava malého
projektu a Ziadost o platbu malého projektu
musia byt podané na EZUS do 60 kalendarnych
dni od datumu ukoncenia monitorovacieho
obdobia. Monitorovacie obdobie a skutocny
termin na podanie je uvedeny v ¢lanku 4.13.

EZUS mobZe stanovit dodatoéné zavizné
terminy na podanie Ziadosti o platbu, aby sa
tym zabranilo zruSeniu prispevku z EFRR na
programovej urovni.

ZavereCnd sprdva a ziadost o platbu musia
pokryt naklady za monitorovacie obdobie, ako
je uvedené v ¢lanku 4.13. Ziadost o platbu
mobze zahfnat iba rozpoCtové polozky
uvedené v tejto zmluve a iba projektovych
partnerov, ktori su zapojeni do projektu podla
Ziadosti o FP.

Zavere€na spravamusi byt podanda v
slovenskom aj madarskom jazyku. Formulare a
povinné prilohy zaverecnej sprdvy, Ziadosti
oplatbu a Vyhldsenie o opravnenosti
vydavkov su pre program definované a musia
byt povinne pouZité. Veduci prijimatel musi
vyplnit a podat zavere¢nu spravu a Ziadost o
platbu v sulade s priruc¢kou prijimatela.

Ziadost o platbu podand veducim prijimatelom

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

projekt megvaldsitdsardl sz6l6  Kisprojekt
zardjelentés (tovdbbiakban, mint zardjelentés)
benyujtasakor. A Vezet6 kedvezményezett tehat
a kifizetési kérelemmel egyiitt a zardjelentést is
benyljtja, amely a projekt megvaldsitasi
id6szakban elvégzett tevékenységek, kimenetek
és eredmények leirasabdl és a pénzigyi
jelentésb6l all, amely pedig a projekt
elszdmolasat részletezi a kérelem
vonatkozasaban.

A Vezet6 kedvezményezettnek be kell nyujtani a
projektrél szold zardjelentést és a kifizetési
kérelmet a projekt kezdetétdl a végéig terjedd
id6szakra vonatkozdan, ahogy az a 2.1 cikkben
szerepel. A zardjelentést és a kifizetési kérelmet
a projektmegvaldsitasi id6szak befejezésétdl
szamitott 60 naptari napon belil kell benyujtani
az ETT-hez. A projektmegvaldsitasi id6szakot és
a benyujtas tényleges id6pontjat a 4.13 cikk
tartalmazza.

Az utodlagos, kotelez6 hatalyd id6pontokat az
ETT hatarozhatja meg, annak érdekében, hogy
elkertlhet6 legyen az ERFA hozzdajarulas
megsziintetése a program szamara.

A projektrél szdl6 zardjelentésnek és a kifizetési
kérelemnek le kell fednie a projektmegvaldsitasi
id6szakban felmertlt koltségeket, ahogy az a
4.13 cikkben szerepel. A kifizetési kérelem
kizarélag a jelen szerz6désben feltlintetett
koltségvetési tételeket tartalmazhatja, illetve
kizardlag azokat a projektpartnereket,
akik/amelyek a palyazat szerint részt vesznek a
projektben.

A zardjelentést szlovak és magyar nyelven is be
kell nyujtani. A jelentés adatlapjai és kotelez6
mellékletei, a kifizetési kérelem és a Kiadasok
jogosultsagardl szolé nyilatkozat a  program
meghatarozott részét képezik és felhasznalasuk
kotelez6. A Vezet6 kedvezményezettnek a
Projektmegvaldsitasi kézikonyvnek megfeleléen
kell kitoltenie és benyujtania a jelentést és a
kifizetési kérelmet.

A Vezet6 kedvezményezett 4altal benyujtott




4.7

4.8

4.9

4.10
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musi obsahovat iba oprdavnené vydavky a
musia byt doloZené Vyhlasenia o opravnenosti
vydavkov, ktoré su vystavené prisluSnymi
kontrolnymi organmi. Preto ma kaidy
projektovy partner povinnost ubezpecit sa o
tom, Ze vydavky suU overené a potvrdené
kontrolérom v State, v ktorom sa nachadza,
pred tym ako poda Ziadost o platbu.

Veduci prijimatel sa musi ubezpelit, Ze
vydavky predlozené projektovymi partnermi
vznikli za ucelom realizacie projektu, a Ze
zodpovedaju aktivitam, ktoré boli dohodnuté
medzi projektovymi partnermi uvedenymi v
prilohe I.

V sutlade s bodom 2 (d) ¢lanku 13 EUS
nariadenia musi veduci prijimatel zabezpecdit,
Ze vydavky predstavené kazdym prijimatelom
boli  potvrdené prislusSnym  kontrolnym
organom. Prislusné kontrolné organy a
poziadavky kontrolnych organov na narodnej
arovni pre oba Clenské Staty su definované v
Priruc¢ke opravnenosti vydavkov.

V pripade, Ze Vyhlasenie o opravnenosti
vydavkov nie je prijaté od kazdého prijimatela
do stanoveného terminu, veduci prijimatel
musi podat Ziadost o platbu na zdklade
Vyhlaseni o opravnenosti vydavkov, ktoré su
dostupné pre dané monitorovacie obdobie.

Veduci prijimatel musi podat Ziadost o platbu
v mene EUR, na zaklade Vyhldsenia o
opravnenosti vydavkov vydaného v mene EUR,
ktoré je vydané prislusnymi kontrolnymi
organmi projektovych partnerov.

Projektovi partneri z ¢lenskych Statov, kde
nebola prijatd mena EUR, musia prepoditat
sumy vydavkov v zozname faktir do EUR,
ktoré vznikli v narodnej alebo inej mene pred
tym, ako ich podaju na overenie prislusSnému
kontrolnému organu ¢lenského statu. Vydavky
sa prepocitaju na EUR pouzitim mesacného
vymenného kurzu Eurdpskej komisie platného

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

kifizetési kérelemnek csak az elszdmolhatd
koltségeket kell tartalmaznia, és kotelezé azokat
a Kiadasok jogosultsaga elnevezés(
nyilatkozatokkal aldtamasztani, melyet az
illetékes ellen6érz6 szervek adnak ki. A kifizetési
kérelem benyujtasa el6tt ezért valamennyi
partnernek kotelessége gondoskodni arrdl, hogy
a kiadasokat ellendrizte és hitelesitette a
partner székhelye szerinti orszagban kijel6lt
ellen6rzést végzo szerv.

A  Vezet6 kedvezményezettnek meg kell
gy6z8dnie arrdl, hogy a projektpartnerek altal
benyujtott koltségek a projekt megvaldsitasanak
céljabol meriltek fel, és hogy megfelelnek a
projektpartnerek kozott egyeztetett
tevékenységeknek az I. szamu melléklet szerint.

Az ETC rendelet 13. cikkének 2 (d) pontja alapjan
a Vezet§ kedvezményezettnek gondoskodnia
kell arrél, hogy a kedvezményezett altal
benyujtott koltségeket hitelesitse az illetékes
ellen6rzé szerv. Az illetékes ellen6rzé szervek
megnevezését és a nemzeti szintl ellen6rzé
szervek kovetelményeit mindkét orszag szamara
az Elszamolasi segédlettartalmazza.

Amennyiben a Kiaddsok jogosultsagardl szold
nyilatkozat nem lett benyudjtva valamennyi
kedvezményezett altal az adott hataridén beldl,
a VezetS kedvezményezett a rendelkezésre 3allé
Kiadasok jogosultsagardl sz6lé nyilatkozat
alapjan nydjtja be a kifizetési kérelmet a projekt
megvalodsitasi id6szakara vonatkozodan.

A Vezet6 kedvezményezettnek eurdban kell
benyujtania a kifizetési kérelmet, az euréban
kiadott Kiadasok  jogosultsagarol sz616
nyilatkozat alapjan, amelyet a projektpartnerek
illetékes ellen6rzé szervei adnak ki.

Olyan tagorszagokbal szdrmazod
projektpartnerek, ahol még nem vezették be az
eurot, a szamlak listaja alapjan atszamitjak
eurora a nemzeti vagy egyéb valutaban
felmerilt koltségeket, még miel6tt azokat
benyujtanak ellen6rzésre a tagorszag illetékes
ellen6rzd szervéhez. A koltségeket az Eurdpai




pre mesiac, v ktorom su vydavky podané Bizottsag azon hdnapban érvényes atvaltasi

prislusnému kontrolnému organu po prvykrat arfolyaman szikséges atvaltani, amelyikben az

projektovymi partnermi projektu v danom adott koltség a kedvezményezett altal elGszor

vykazovacom obdobi na overenie. ! benyujtasra kerilt az illetékes ellen6rz6
szervhez. ?

4.12 Kurzové riziko znasa veduci prijimatel alebo
prislusny prijimatel podla toho, u koho toto | 4.12 Az atvaltassal jaro arfolyamkockazatot a Vezet6
riziko vzniklo. kedvezményezett vagy az adott

kedvezményezett viseli, attdl fliggéen, hogy

4.13 Veduci prijimatel poziada o refundaciu na melyik kedvezményezettnél meriilt ez fel.

zaklade nasledujucej tabulky:

4.13 A Vezet6 kedvezményezett az aldbbi tablazat

e alapjan  kérelmezi az  ERFA-hozzijarulas
podanie kifizetését:
Zaverecnej
z Orientacny
sprety ! A Kisprojekt Az ERFA-bol
; ; malého odhad - .
Monitorovacie , zéréjelentés folyésitandd
obdobie projektu R CIL G0k gl I
\Zjir:dosti EFRR (EUR) Projektmegvalosit | gk hatarideje forditott
el asi idészak a Kisprojekt kiadasok
o platbu .
P i kifizetési tajékoztatd
nr]c&:'eektz kérelemmel | iellegli becslése
01.04.2021 » egyutt (EURO)
1 s 30.05.2022 | 49.600,73
31.03.2022
2021.04.01-
Celkovo 49.600,73 1 2022.05.30. | 49.600,73
2022.03.31.
4.14. Veduci prijimatel ma moznost odchylit sa od || Osszesen 49.600,73

redbeznych odhadov vydavkov vzhladom na . , Y
P 3 y ) . y. . . 4.14 A VezetS6 kedvezményezettnek lehet8sége van
to, Ze v pripade zruSenia viazanosti n+3 v , . C L

. N ) . . arra, hogy eltérijen a kiadasok el6zetes
dosledku nizsSieho cerpania v porovnani s L .

) . . , o becslésétdl, tekintettel arra, hogy az

odhadom je EZUS opravneny zrusit zavazok ., L e
) o ) ) } alacsonyabb lehivds miatti n+3 kotottség
projektu znizenim poévodného rozpoctu i i . ]
i o ] feloldasa esetén az ETT jogosult a projekt
projektu a prislusného prispevku EFRR. . o, . ) i
kotelezettségvallalasat megsziintetni a projekt

eredeti koltségvetésének és az -ERFA -

4.15.V pripade rozhodnutia o zrudeni zavizku hozzajarulasnak csokkentésével.
projektu, EZUS iniciuje uzavretie dodatku k | 415 A projekt kotelezettségvallalasanak
zmluve. Zmena zmluvy v pripade zrudenia megsziintetésérdl sz6lé hatarozat esetén az ETT
zavdzku projektu sa uskutoCni formou kezdeményezi a szerz6dés modositasat. A
rozhodnutia EZUS-U, ktory  upovedomi szerz8dés modositasa a projekt
veduceho prijimatela, a ktoré sa stane kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl
sicastou zmluvy. V pripade rozhodnutia o sz6l6 hatarozat esetén az ETT hatdrozata Utjan
zruSeni zavazku projektu, veduci prijimatel torténik, amellyel értesiti a Vezetd
1 Mesacné vymenné kurzy Eurdpske;j komisie su dostupné na www stranke Eurdpskej komisie:

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm.

2 Az Europai Bizottsag havi atvaltasi arfolyamai az Europai Bizottsag weboldalon érheték el:
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm.




4.16.

4.17.

predloZi revidovany rozpocet a Ziadost, ktoré
odrdzaju zruSenie zavazku dva tyidne od
prijatia oznamenia od EZUS-u. V pripade
nedodrZania terminu sa zruSenie viazanosti
umerne uplatni na vSetky rozpoctové polozky.

Veduci prijimatel po dokonceni projektu je
povinny predkladat nasledné monitorovacie
spravy malého projektu, ktoré preukdzu
udrzatelnost vystupov projektu. Podrobnosti
tykajuce sa obsahu a predkladania
naslednych monitorovacich sprav malého
projektu su upravené v prirucke prijimatela
platnej pre vyzvu na predkladanie Ziadosti o
FP.

Veduci  prijimatel musi  bezodkladne
poskytnut informéacie EZUS-u o okolnostiach,
ktoré oneskoria, obmedzia alebo znemoznia
realizaciu projektu, ako aj akékolvek iné
okolnosti,  ktoré  predstavuji  zmenu
podmienok a ramcov platieb, ako je uvedené
v tejto zmluve, alebo ktoré opraviuju EZUS
znizit alebo pozadovat vratenie prispevku
EFRR Ciastocne alebo v plnej miere.
Informacie musia byt poskytnuté aj v
pripade, Ze projekt nebol alebo nemdze byt
plne realizovany vykonavanim planovanych
aktivit a vysledkov a nebude dosiahnutych
aspon 80% kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt nebol alebo
nemoze byt plne realizovany v danom ¢ase. V
pripade, Ze projekt nemoze byt realizovany v
sulade s casovym  harmonogramom
stanovenym v prilohe |, a/alebo v sulade s
harmonogramom platieb uvedenym v bode
13 tohto ¢lanku, tato skutocnost musi byt
pisomne ozndmend EZUS-u. Tato skuto&nost
moze mat za nasledok zrusenie viazanosti
n+3.

4.16

4.17

kedvezményezettet, és amely a szerz6dés
részévé valik. A projekt
kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl
sz016 hatarozat esetén a Vezetd
kedvezményezett két héttel az ETT-t6l kapott
értesitést kovetSen benyljtja a moddositott
koltségvetést és a kérelmet a
kotelezettségvallalas megsziintetésének
tikrében. A hatdridé betartasanak elmulasztdsa
esetén a kotottség felolddsat aranyosan
érvényesitik valamennyi koltségvetési tételre
vonatkozdan.

A Vezet6 kedvezményezett koteles a projekt

befejezését kovetGen benyujtani a
Projektfenntartasi jelentéseket, amelyek
igazoljak a projekt eredményeinek

fenntarthatdsagat. A Projektfenntartasi jelentés
tartalmara és benyujtasara vonatkozo
részleteket a Palydzat benyujtasara kiirt
felhivasra érvényes Projektmegvaldsitasi
kézikdnyv tartalmazza.

A Vezet6 kedvezményezettnek haladéktalanul
tdjékoztatnia kell az ETT-t azokrdl a
korilményekrél, amelyek késleltetik, korlatozzak
vagy ellehetetlenitik a projekt megvaldsitasat,
illetve barmely mas kordlményekrdl, amelyek
maodositjak a kifizetések feltételeit és kereteit a
jelen szerz6désben feltiintetetthez képest, vagy
amelyek feljogositjdk az ETT-t arra, hogy
csokkentse az ERFA-hozzajarulasat vagy kérje
annak részbeni vagy teljes visszafizetését. Abban
az esetben is tajékoztatast kell nyujtani, ha a
projekt nem  kerilt teljes mértékben
megvaldsitasra vagy a megvaldsitdsa a tervezett
tevékenységek és eredmények elvégzésével nem
lehetséges, és nem keriil sor a szamszerUsitett
kimeneti indikatorok legaldbb  80%-anak
elérésére, illetve, ha a projekt az adott id6ben
nem valdésul meg vagy nem megvaldsithato.
Amennyiben a projekt nem valésithaté meg az I.
szamuU mellékletben meghatarozott id6beli
Utemtervnek megfelelGen, és/vagy a jelen cikk
13. pontjaban szerepl6 fizetési Utemtervnek
megfelel8en, errél a tényrdl irdsos tajékoztatast
kell benyujtani az ETT felé. Ez a tény az n+3
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Clanok 5
Uhrada prispevku EU veducemu prijimatelovi

Uhrada EFRR
prijimatelovi sa zaCne aZz po overeni a prijati

prispevku veducemu
zaverecnej spravy a jej priloh, Ziadosti o platbu
a Vyhlaseni o opravnenosti vydavkov.

EZUS modZe poziadat vediceho prijimatela o
doplnenie predloZzenej zaverecnej spravy a
Ziadosti o platbu pocas procesu overovania. Po
druhej nelspesnej Ziadosti/ozndmeni o
doplneni, sprava a Ziadost o platbu moézu byt
zamietnuté. Ak zavereCna sprdva obsahuje
neopravnené vydavky, EZUS je opravneny
poslat ju spat veddcemu prijimatelovi. V
tomto pripade poda veduci prijimatel Ziadost
o platbu EZUS-u opitovne. V pripade, Ze
zdvereCnd sprava a Ziadost o platbu su

zamietnuté, veduci prijimatel bude
informovany o moznych/uplatnenych
sankcidch  (napr.  pozastavenie  platby,

odstupenie od zmluvy).

Po schvaleni zavereénej spravy EZUS iniciuje
finanénu uzavierku projektu s cielom vypocitat
presnd sumu prispevku EFRR, ktord ma byt
uhradend. Finanéna uzdavierka nemodzie byt
iniciovana v pripade, Ze iné procesy tykajuce
sa projektu nie sU uzavreté, ako napriklad
nezrovnalosti a vymahania. Po uhradeni
vydavkov veducemu prijimatelovi sa projekt
povaZuje za ukonceny. Zatial ¢o je projekt
povazovany za ukonceny, audity sa mozZu
vykonat pocas programového obdobia a/alebo
pocCas obdobia stanovenom v c¢lanku 140(1)
NSU a

prijimatela. Pocas tohto obdobia mézu byt v

dalej v sulade s priruckou pre

suvislosti s projektom iniciované konania o

nezrovnalostiach a vymadhani o vrateni

financnych prostriedkov.

5.1

5.2

5.3

elkodtelezettség megsziintetéséhez vezethet.

5. cikk
Az ERFA-hozzajarulas kifizetése a Vezet6
kedvezményezett részére

Az ERFA-hozzijarulds kifizetése a Vezets

kedvezményezett részére kizardlag a

zardjelentés, annak mellékletei, a kifizetési
kérelem és a Kiadasok jogosultsagarol szélo
ellenGrzését

nyilatkozat  beérkezését és

kovetGen veszi kezdetét.

Az ETT kérheti a Vezet6 kedvezményezettdl, az
ellen6rzési folyamat alatt, a jelentés és a

kifizetési kérelem hidanypétlasat. A

kérelem/jelentés masodik sikertelen
hianypatlasi felszolitasat kovetben elutasithatjak
a jelentést és a kifizetési kérelmet. Amennyiben
a jelentés jogosulatlan kiadasokat tartalmaz, az
ETT jogosult arra, hogy azt visszakildje a Vezet6
Ebben az

Vezet6 kedvezményezett ismét benyujtja az ETT

kedvezményezettnek. esetben a
részére a kifizetési kérelmet. Amennyiben a
zardjelentés és a kifizetési kérelmet elutasitjak,
a Vezet6 kedvezményezett tajékoztatast kap a
lehetséges/kiréhatd szankcidkrdl (pl. a kifizetés
ledllitasa, a szerz6déstdl vald elallas).

A zardjelentés jovahagyasat kovetben az ETT

kezdeményezi a projekt pénzligyi lezarasat,
melynek célja a kifizetend6 ERFA -hozzdjarulas
pontos 6sszegének kiszamitasa. Nem lehetséges
a pénzigyi hozzajarulas kifizetésének
kezdeményezése abban az esetben, ha a projekt
egyéb folyamatai nincsenek lezarva, mint pl. a
szabalytalansagok vagy a visszakovetelések.
Miutdn a Vezet6 kedvezményezett részére
teljesitették a kifizetést, a projekt befejezettnek
tekintendé. Habar a
tekintett,
programid@szakra vonatkozdan és/vagy a KRR
140 (1) cikkében

Projektmegvaldsitasi

projekt befejezettnek

sor kerlilhet az auditalasra a
meghatdrozott és a

kézikdnyvben
meghatarozottak szerint. Ebben az id6szakban
felmerulé

kezdeményezhetik a projektben

szabdlytalansagokra vonatkozé eljardsokat és a




5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Uhrada prispevku EFRR bude schvalend
Certifikaénym organom. V pripade, Ze
zostatok na bankovom Ucte programu, ktory je
spravovany Certifikacnym organom,
nepokryva sumu, ktord sa ma uhradit, proces
Uhrady je pozastaveny pokym nie je
prevedeny prispevok EFRR z Eurdpskej komisie
na bankovy ucet programu.

Prispevok EFRR bude hradeny vyluéne v mene
EUR a bude prevedeny na nasledujuci bankovy
ucet v EUR, ktory uvadza veduci prijimatel”

IBAN ¢cislo SK45 0200 0000 0027 8471
uctu 9951

SWIFT kod SUBASKBX

Nazov banky | VUB Banka

Adresa banky | Namestie Slobody 328.
Dunajska Streda

Veduci prijimatel musi v pripade zmien
bankového Uétu oficidlne upovedomit EZUS
pisomnou formou do 15 kalendarnych dni
alebo najneskér spolu s podanim Ziadosti o
platbu. V pripade, Ze veduci prijimatel riadne
neupovedomi EZUS o zmendich bankového
uctu, vsetky nasledky, vratane finan¢nych
nasledkov bude znasat veduci prijimatel.

Veduci prijimatel je zodpovedny za prevod
prispevku EFRR jednotlivym prijimatelom
podla schvalenej Ziadosti o platbu v obdobi
dohodnutom v  podpisanej Partnerskej
dohode. Veduci prijimatel zaroven nevykona
Ziaden odpocet, zadrzanie alebo iné konkrétne
poplatky z EFRR platieb, ktoré dostane.

Vyhlasenie o schvalenych a vyplatenych
vydavkoch sa posiela na EzUS spolu s
bankovym vypisom potvrdzujicim, Ze veduci

5.4

5.5

5.6

5.7

pénzeszk6zok visszakovetelését.

Az ERFA-hozzdjarulds kifizetését az Igazold
Hatdsag hagyja jova. Amennyiben a Tanusito
Szerv altal kezelt, a programhoz tartozd
bankszamlan 1évé egyenleg nem fedi le a
kifizetend6 Osszeget, a kifizetési folyamatot
szlineteltetik, amig az Eurdpai Bizottsag atutalja
az ERFA-hozzajarulast a program
bankszaml3jara.

Az ERFA-hozzijarulds teljesitése kizardlag
eurdban torténik, és az aldbbi, a Vezet6
kedvezményezett altal feltiintetett
bankszamlara keril atutalasra eurdban:

A'szamlaszam | SK45 0200 0000 0027 8471

IBAN 9951
formatumban

SWIFT kéd SUBASKBX
A bank VUB Banka
megnevezése

A bank cime Namestie Slobody 328.
Dunajska Streda

A Vezet6 kedvezményezettnek a projekthez
tartozé bankszamla valtozdsa esetén hivatalosan
értesitenie kell az ETT-t irdsban, 15 naptari
napon belil vagy legkés6bb a kifizetési kérelem
benyujtasaval egy id6ben. Amennyiben a Vezet6
kedvezményezett nem értesiti megfelel6 mdodon
az ETT-t a kilonallé bankszamla valtozasairdl,
valamennyi ezzel jar6 kovetkezmény, a
pénziigyieket is  beleértve, a  Vezetd
kedvezményezettet terheli.

A Vezet6 kedvezményezett felel az ERFA-
hozzajarulas atutalasaért az egyes
kedvezményezettek részére a jévahagyott
kifizetési kérelem alapjan, az alairt Partnerségrél
sz6l6 megallapodasban egyeztetett idGszakban.
A Vezet6 kedvezményezett ugyanakkor a
befogadott ERFA kifizetésekb6l nem eszkozol
levondsokat, visszatartast és nem fizet ki abbdl
illetékeket.




prijimatel previedol prispevok EFRR schvaleny
v zdverecnej sprave ostatnym prijimatefom.
Toto vyhlasenie musi byt predlozené EZUS-u
do 5 (piatich) pracovnych dni od zrealizovania
prevodu.

Clanok 6
Dvojité financovanie

6.1 Vydavky nesmu byt dvojito financované

akymikolvek inymi eurdpskymi a/alebo

Statnymi finanénymi prostriedkami.

Clanok 7
Zastupenie partnerov projektu, zodpovednost a
dodatocné povinnosti veduceho prijimatela

7.1 Veduci prijimatel je zodpovedny za uzavretie
Partnerskej dohody s ciefom stanovit
podmienky pre vztahy s  ostatnymi
prijimatelmi.

7.2 Veduci prijimatel reprezentuje partnerstvo,

ktoré je vymedzené v Partnerskej dohode a
predstavuje jediny priamy kontakt medzi
projektom a EZUS-om a riadiacimi $truktdrami
programu. Veduci prijimatel je zodpovedny za
zabezpeclenie efektivnej realizacie celého
projektu. Za tymto ucelom skoordinuje veduci
prijimatel realizaciu projektu v stanovenom
Case v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,
narodnymi a eurdpskymi pravnymi predpismi,

a okrem iného sa zavazuje:

a) skoordinovat zadiatok realizacie projektu

ako je stanovené v Clanku 2.1

b) skoordinovat realizaciu projektu podla
Casového harmonogramu dohodnutého v

tejto zmluve a v prilohe [;

c) zarucit riadne finan¢né hospodarenie

financnych prostriedkov pridelenych na

58 A Nyilatkozat a atutalt

koltségekrél az ETT-hez kerll benyujtasra, azzal

jovahagyott és

a banki kivonattal, amely igazolja, hogy a Vezet6
kedvezményezett atutalta a zardjelentésben
jovahagyott ERFA-hozzajarulast a
kedvezményezett részére. Ezt a nyilatkozatot az
atutaldstél szamitott 5 (6t) munkanapon beldl

be kell nyujtani az ETT részére.

6. cikk
Kettds finanszirozas

6.1 Tilos a kiadasok kettGs finanszirozasa barmilyen

egyéb eurdpai és/vagy allami pénzeszk6zokbdl.

7. cikk
A projektpartnerek képviselete, felel6sségek és a
Vezet6 kedvezményezett utdlagos kotelezettségei

7.1 A Vezet6 kedvezményezett felel a Partnerségrél
tobbi

kapcsolatokra

sz6l6 megallapodas megkotéséért a

kedvezményezettel valé

vonatkozo feltételek meghatarozasa érdekében.

7.2 A Vezet6

Partnerségrdl

kedvezményezett képviseli a

sz6lé megallapodasban
meghatarozott partnerséget, és képviseli az
egyetlen kozvetlen kapcsolatot a projekt és az
ETT kozott, ill. a program irdnyitasi struktaraja
kozott. A Vezet6 kedvezményezett felel a teljes
megvaldsitasanak

projekt hatékony

lebonyolitasaért. Ennek érdekében a Vezets

kedvezményezett  koordindlja a  projekt
megvaldsitasat a meghatarozott idében, jelen
szerz6dés rendelkezéseivel, a nemzeti és
eurdpai unids jogszabalyokkal 6sszhangban, és

tobbek kozott vallalja az alabbiakat:

a) Osszehangolja a projekt megvaldsitasanak

kezdetét a 2.1 cikk meghatdrozasainak

megfelelGen;

b) 6sszehangolja a projekt megvaldsitasat a

jelen szerz6désben és az I. szamu
mellékletben rogzitett idébeli Utemterv
szerint;




d)

e)

f)

g)

h)

projekt, vratane opatreni na vymadhanie

neopravnene vyplatenych sum;

splnit poziadavky na podavanie sprav a

zabezpelit akékolvek iné povinnosti

tykajuce sa dokumentacie;

zabezpecdit, aby vydavky predloZené

veducim  prijimateflom a ostatnymi

prijimatefmi boli preplatené na ucely
realizdcie projektu a zabezpeclit vykon
aktivit,

dohodnuté medzi ¢lenmi projektového

zodpovedajucich ktoré  boli
partnerstva, a ktoré su uvedené v prilohe
1;

predlozené

kontroluje, Ze vydavky

veducim prijimatefom a inymi
prijimatefmi boli potvrdené prisluSnymi

kontrolnymi organmi;

zbierat FinanénU spravu na Udrovni
prijimatela, dokumenty a informacie od
projektovych  partnerov za uUcelom
predloZenia zavereCnej spravy vratane

Ziadosti o platbu;

dodrZiavat predpisy EU ako je uvedené v
preambule tejto zmluvy a prislusné statne
pravne predpisy pri realizacii celého
projektového partnerstva, so zretefom na
verejné obstardvanie, S$tatnu pomoc,
propagaciu, ako aj pravidla udrzatelného
prilezitosti;

rozvoja a rovnakych

spravne a v plnej vyske previest prispevok
EFRR v ramci ¢asového harmonogramu
dohode
ostatnym projektovym partnerom po jeho

dohodnutého v Partnerskej
prijati bez osobitych poplatkov alebo
inych poplatkov s rovnakym ucinkom,
ktoré by znizili tuto sumu pre ostatnych
prijimatefov. V pripade Ziadosti zo strany
EZUS-u o vratenie prispevku z EFRR  sa
veduci prijimatel neméZe odvolavat na

c)

d)

f)

g)

h)

kezeskedik a projekt céljaira odaitélt
pénzeszkozokkel valo megfelel§

gazdalkodasrol, beleértve a jogosulatlanul
kifizetett
intézkedéseket;

Osszegek behajtasara  tett

teljesiti a jelentések benyujtasara vonatkozé

kovetelményeket és  gondoskodik a

dokumentalasra vonatkozo barmilyen
tovabbi kotelezettségekrdl;

gondoskodik arrél, hogy a Vezetd
kedvezményezett és a tobbi
kedvezményezett altal benyujtott
koltségeket a projekt ~megvaldsitasara

forditsak, és gondoskodik a partnerségben
résztvevbk kozott egyeztetett és az |
mellékletben feltiintetett, ennek megfelelé
tevékenységek elvégzésérdl,

ellenérzi, hogy a Vezetd kedvezményezett és
a tobbi kedvezményezett altal benyujtott
koltségeket igazoltak-e az illetékes ellen6rzé
szervek;

0sszegyljti a projektpartnerektél a Kisprojekt

pénzigyi
dokumentumokat és informacidkat a

kedvezményezett jelentést,
zardjelentéssel és a kifizetési kérelemmel
egyutt;

betartja az EU elGirasait, ahogy ez jelen
szerz8dés preambulumaban szerepel, és a
vonatkoz6 nemzeti jogszabalyokat a teljes
partnerség megvaldsitasa alatt, tekintettel a
kozbeszerzésre, az allami tamogatasokra, a
tdjékoztatas és nyilvanossagra, tovabba a
fenntarthatd fejl6dés és az esélyegyenlGség
szabalyaira;

amint megkapta az ERFA hozzdjarulast,

helyesen és a teljes 6sszegben atutalja azt a
partnernek a Partnerségrdl sz6l6
megallapodasban rogzitett id6beli Gtemterv
szerint, az 0Osszegek csOokkentését okozé
kalon illetékek és egyéb dijak felszamitdsa
nélkil.  Amennyiben az ETT részér6l a

tdmogatas visszatéritése iranti kérelem




7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

skutocnost, Ze finanéné prostriedky uz

previedol ostatnym projektovym

partnerom projektu;

j) viest samostatné Ucétovnictvo pre Ucely

realizacie projektu spOsobom, ktory
zabezpedi identifikaciu kazdej financnej

operacie v ramci projektu;

k) zabezpetit udriatelnost vysledkov projektu.

Veduci prijimatel je zodpovedny za aktivity
ostatnych prijimatelov a subdodavatelov ako
keby to boli vlastné

jeho aktivity.

Veduci prijimatel je plne zodpovedny za Skody
spbsobené tretimi stranami pocas realizacie
projektu ako keby ich spdsobil sam. EZUS
nenesie zodpovednost za Skody spbdsobené
tretim strandam v d6sledku plnenia zmluvy.

Veduci prijimatel je zodpovedny vo&i EZUS-u

za zabezpeclenie toho, aby si projektovi

partneri projektu plnili svoje povinnosti

vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Clanok 8
Pravidla obstaravania

Podla nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012
Eurdopskeho parlamentu a rady z 25. oktébra
2012 o financnych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vSeobecny rozpocet uUnie, ktorym
sa rusi nariadenie rady (EC, Euratom) C¢.
1605/2002 a na zaklade inych prislusnych
nariadeni, projekty, ktoré si zmluvne
dohodnuté v ramci programu, musia riadit
obstaravanie sluzieb, dodavok / tovaru /
vybavenia a sulade s

prac v platnymi

narodnymi pravidlami.

Dokumenty, ktoré by sa mali predloZit na

7.3

7.4

7.5

8.1

meril fel, a Vezet6 kedvezményezett nem
hivatkozhat
pénzeszkozoket

arra a tényre, hogy a

mar atutalta a projekt

tovabbi kedvezményezettje szamara;

j) elkulonitett konyvelést vezet a projekt

megvaldsitasanak céljaira, amely biztositja a

projekt keretén belil megvalésulo
valamennyi pénzligyi mUvelet
beazonosithatdsagat;

k) gondoskodik a projekt eredményeinek

fenntarthatdésagarol.

A Vezet6 kedvezményezett Ugy felel a tobbi
kedvezményezett és az alvallalkozdk

tevékenységeiért, mintha azok sajat

tevékenységei lennének.

A Vezet6 kedvezményezett teljes mértékben
felel6s a harmadik felek altal okozott karokért a
projekt megvaldsitasa soran, mintha azokat sajat
ETT
felel6sséget a harmadik feleknek a szerz6dés

maga okozta volna. Az nem vallal

teljesitésének  kovetkezményeképp  okozott

karokért.

A Vezet§ kedvezményezett az ETT-nek tartozik
felel6sséggel azért, hogy a projektpartnerek
szerz6désbdl  eredd

teljesitsék a jelen

kotelezettségeiket

8. cikk
Beszerzési szabalyok

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 966/2012/EU
sz., Euratom rendelete. (2012. oktdber 25.)
szerint, amely az Unio altalanos koltségvetésére
alkalmazandd pénzigyi
1605/2002/EK,
hatdlyon kivil helyezésérdl szdl, illetve egyéb

szabalyokrol és az

Euratom tandcsi rendelet

vonatkozd rendelkezések szerint azokban a
projektekben, amelyek a program keretén belil
megkotott szerz6dés alapjan valdsulnak meg, a
szolgaltatasok/ eszkozbeszerzések és épitési
beruhazasok beszerzését a hatalyos nemzeti
jogszabalyok alapjan kell végezni.




9.1

9.2

9.3

9.4

overenie ndkladov suvisiacich s obstardvanim,
ktoré nepresiahli Statom stanovenu hranicu su
uvedené v Priruc¢ke opravnenosti vydavkov.

Clanok 9
Informdcie a propagacia

Veduci prijimatel a vSetci projektovi partneri
sa zavazuju splnit si informacné a propagacné
povinnosti stanovené v prirucke viditelnosti s
cielom propagovat skutocnost, Ze
spolufinancovanie je poskytnuté z prispevku
EU, ktory je k dispozicii v ramci Programu
spoluprdce Interreg V-A Slovenska republika —
Madarsko a dalej sa zavazuje zabezpedit
primeranu propagaciu projektu.

Veduci prijimatel zabezpedi, Zze oficidlna
komunikdcia projektu (napr. ozndmenie,
publikacia, webstranka alebo projektové
podujatie, vratane konferencii  alebo
seminarov) a informacia, Ze projekt ziskal
financné prostriedky z EFRR v ramci Programu
spoluprdce Interreg V-A Slovenska republika —
Madarsko sa bude realizovat podla pokynov
uvedenych v prirucke viditelnosti.

Projektovy partner v pripade ozndmenia alebo
publikacie projektovych partnerov Vv
akejkolvek forme alebo prostrednictvom
akéhokolvek média musi uviest, Ze vyjadruje
nazory autora, a ze EZUS nie je zodpovedny za
akékolvek pouzitie informacii, ktoré su
uvedené v oznameni alebo publikacii.

Riadiaci orgdn / Narodny organ / Spolo¢ny
sekretariat / EZUS je opravneny uverejfiovat v
akejkolvek forme alebo prostrednictvom
akéhokolvek média nasledujuce informacie:

a) nazov a akronym projektu;

b) ndzov a kontaktné Udaje veduceho
prijimatela a prijimatelov;

8.2

9.1

9.2

9.3

9.4

Az Elszamoldsi segédlet tartalmazza azon
dokumentumok jegyzékét, amelyeket a nemzeti
értékhatart nem meghaladé beszerzésekkel
kapcsolatos  koltségek elszamolhatdsaganak
ellen6rzéséhez kell benyujtani.

9. cikk
Tdajékoztatas és nyilvanossag

A Vezet6 kedvezményezett és valamennyi
projektpartner  vallalja, hogy teljesiti a
kisprojektek Projektlathatdsagi kézikonyvében
szerepl6 tajékoztatasi és nyilvanossagi
kotelezettségeit, annak a ténynek a
népszer(isitése érdekében, hogy a
tarsfinanszirozast az ERFA-hozzajarulas nydijtja,
amely az Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egylttmdikodési Programbol hozzaférhetd,
tovabba vdllalja, hogy a projektet a megfelel§
maodon fogja népszerdsiteni.

A Vezet6 kedvezményezett a projekt hivatalos
kommunikalasa (kozlemény, kiadvany, weboldal
vagy projektrendezvény, beleértve a
konferencidkat és szeminariumokat) soran, a
Projektlathatdsagi kézikdnyv utasitasait kodvetve
biztositja azon informdacidk feltlintetését, hogy a
projekt az Interreg V-A Szlovakia-Magyarorszag
Egyuttmdkodési  Program  keretében  ERFA
tamogatasban részesiilt.

A projektpartnernek barmilyen formaju
kozleményében vagy kiadvanyaban, torténjen az
barmilyen médiumon keresztil, fel kell tlintetnie,
hogy azok a szerz6 véleményét fejezik ki, és az
ETT nem felel6s a kozleményben vagy a
kiadvanyban szerepl6 informacidk barmilyen
jellegl felhasznaldsaért.

Az Iranyité Hatdsag/ a Nemzeti Hatdsag/ a Kozos
Titkarsag /az RDV ETT jogosult barmilyen médon
vagy barmilyen média utjan kdzzétenni az alabbi
informacidkat:

a) a projekt megnevezése és roviditése;




9.5

10.1

c) vySka dotdcie a miera spolufinancovania
EU;

d) Géel EU prispevku (t.j. vieobecny ciel
projektu);

e) geografické umiestnenie projektu;
f) vysledky projektu, vyhodnotenie a zhrnutie;

g) iné informacie o projekte, ak su relevantné.

Veduci prijimatel  zabezpedi spravne
komunikacné prostriedky medzi projektom a
programom, vratane:

a) ucasti na Skoleniach veduceho prijimatela,
ktoré su organizované EZUS-om;

b) Ucasti na inych udalostiach organizovanych
riadiacimi orgdnmi programu s cielom
prezentovat / diskutovat / rozvijat / zdielat
vysledky projektu a vytvarat sucinnost s
ostatnymi  projektmi a  prisluSnymi
organizaciami;

c) poskytnutia viditelného odkazu na webovej
stranke projektu (ak existuje) a na webovej
stranke EZUS-u — www.rdvegtc-spf.eu .

Clanok 10
Zmeny zmluvy a iné projektové zmeny

Veduci prijimatel musi poZiadat o zmenu
zmluvy v pripade zdsadnych zmien v
projekte, ktoré su nasledovné:

a) zmeny v zloZeni projektového partnerstva
(s vynimkou pravneho nastupnictva);

b) zasadné zmeny v obsahu projektu (ktoré
predstavuju viac ako 20 percentnu
odchylku od kvantifikovanych ukazovatelov
vystupu);

c) zmeny v projektovych aktivitach
(zavedenim novych alebo nahradenim

b) a Vezet6 kedvezményezett és a
kedvezményezettek megnevezése és
elérhet6ségei;

c) a tamogatas Osszege és az ERFA
tarsfinanszirozasanak aranya;

d) az ERFA-hozzajarulds célja (azaz a projekt
altalanos célja);

e) a projekt foldrajzi elhelyezkedése;

f) a projekt eredményei, értékelése és
Osszefoglaldsa;

g) a projektrél szélé egyéb informaciok,
amennyiben lényegesek.

9.5 A Vezet6 kedvezményezett gondoskodik a projekt

10.1

és a program kozotti megfelel6 kommunikacios
eszkozokrdl, beleértve az alabbiakat:

a) részvétel azokon a képzéseken, amelyek
szervez@je az ETT;

b) részvétel a program Iranyitdé Hatdsaganak
szervezésében megvaldsulo egyéb
eseményeken annak érdekében, hogy
bemutassa/megvitassa/fejlessze/megossza a
projekt eredményeit és egylttmikodést
alakitson ki a tobbi projekttel és az illetékes
szervezetekkel;

c) lathatd hivatkozast helyez el a projekt
weboldalan (ha van ilyen) és az ETT
weboldaldn — www.rdvegtc-spf.eu .

10.cikk
A szerz6dés mdédositasa és a projekt egyéb
mddositasai

A Vezet6 kedvezményezettnek a szerz6dés
maodositasat kell kérnie, amennyiben a projekt
az alabbiakban leirt Iényeges mddon valtozott:

a) a projektpartnerséget érinté valtozasok (a
jogutddlast kivéve);

b) a projekt tartalmdnak lényeges valtozasa
(amely esetben tdbb mint 20 szazalékos
mértékben valtoznak a kimeneti eredmények




10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

starych);

d) financnym prerozdelenim medzi
nakladovymi kategériami, ktoré prevysi 20
percent prislusnej kategorie vydavkov a
prevySi 5000,00 EUR v ramci rozpoctu
prijimatelov;

e) predizenie trvania projektu;

f) zmena bankového uctu  veduceho
prijimatela.

Zmeny zmluvy nembzu ovplyvnit zakladny
ciel  projektu, ktory bol schvaleny
Monitorovacim vyborom pre FMP.

Akakolvek Ziadost o zmenu malého projektu
a zmluvy (s vynimkou rozhodnutia EZUS o
zruseni/znizeni zavazku) musi byt
zdévodnena a predlozena  veducim
prijimatelom EZUS-u v pisomnej forme, ako
je upravené v Priru¢ke prijimatela. EZUS
spracuje Ziadost o zmenu projektu a posunie
ju na schvélenie EZUS/Monitorovaciemu
vyboru pre FMP, podla typu poZadovanej
Upravy. Veduci prijimatel moze byt
kontaktovany v pripade potreby doplnenia
alebo dalSieho vysvetlenia podane] Ziadosti
alebo zmeny na projekte. Dodatok k zmluve
musi byt podpisany oboma stranami podla
sthlasu EZUS/Monitorovacieho vyboru pre
FMP podla pravidiel uvedenych v Prirucke
prijimatela.

Prerozdelenie rozpoftu medzi vedulcim
prijimatefom a ostatnymi prijimatelmi ako aj
prerozdelenia rozpoCtu medzi ostatnymi
prijimatelmi s zakazané.

Dodatok k zmluve nadobuda platnost driom
podpisu poslednou stranou. Datum, od
ktorého maju platit zmeny obsiahnuté v
dodatku musi byt uvedeny v texte dodatku.

Iné zmeny v projekte ako tie, ktoré su
uvedené v c¢lanku 10.1 nevyZaduju zmeny v

10.2

10.3

10.4

10.5

szamszerdlsithet6 mutatoi);

c) a projekttevékenységek mddositasai (ujak
bevezetése vagy a régiek kivaltasa);

d) a koltségvetési sorok kozotti pénzigyi
atcsoportositas, amely meghaladja az adott
koltségvetési sor 20%-at és meghaladja az
5000,00 euros Osszeget aa
kedvezményezettek koltségvetésében;

e) a projekt id6tartamanak meghosszabbitasa;

f) a Vezet6 kedvezményezett bankszamlajanak
valtozdsa.

A szerz68dés modositasai nem befolyasolhatjak a
projekt alapveté céljat, amelyet a KPA
Monitoring Bizottsaga hagyott jova.

A szerzGdés és a kisprojekt modositasat érinté
barmely kérelmet (kivéve az ETT
kotelezettségvallalasanak
megszlintetésérdl/csokkentésérdl sz010
hatarozatot) indoklassal kell ellatni és a Vezets
kedvezményezettnek irdsban kell benyujtania az
ETT részére, a Projektmegvaldsitasi
kézikdbnyvben szerepl6 szabalyozds szerint. Az
ETT feldolgozza a mddositasi kérelmet és
tovabbitja azt a KPA Monitoring Bizottsagahoz
jovahagyas céljabol, a kért modositas jellege
szerint. A Vezet6 kedvezményezettel felvehetik
a kapcsolatot, amennyiben a benyujtott kérelem
modositast vagy felvildgositast igényel, valamint,
ha a projekt valtozasokat igényel. A
szerz6déshez csatolt figgeléket mindkét félnek
ald kell irnia az ETT/ KPA Monitoring
Bizottsaganak jovahagydsa alapjan és a
Kedvezményezettek kézikbnyvében megszabott
szabalyok szerint.

Tilos a koltségvetés atcsoportositdsa a Vezet6
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
kozott, illetve a koltségvetés atcsoportositasa a
tobbi kedvezményezett kozott.

A szerz6déshez csatolt fliggelék az utolsé fél
aldirasdanak napjan lép hatalyba. A fliggelék
szovegében fel kell tintetni azt a datumot,
amelyt6l kezdve a fliggelékben szerepl6
modositasok hatalyba lépnek.




10.7

10.8

10.9

zmluve, ale veduci prijimatel ich musi
oznamit EZUS-u pisomnou formou, pricom
uvedie popis a zdévodnenie zmeny. Zmena
sa povazuje za odsuhlasenu, ked veduci
prijimatel dostane potvrdenie od EZUS-u, Ze
zmena v projekte bola akceptovana. Priklady

tychto zmien su:

a. zmeny  adries, kontaktné udaje,

Statutdarni zastupcovia, kontaktné osoby;

b. zmeny bankovych Uctov prijimatelov (s
vynimkou veduceho prijimatela);

c. zmeny projektovych aktivit

(Specifikacie/popisu);

d. zmeny casového harmonogramu (ktoré

neovplyvnia celkovd dobu trvania
projektu);
e. zmeny rozpoctovych poloZiek za

predpokladu, Ze neovplyvnia zakladny

ciel projektu, ktory bol schvdleny

Monitorovacim vyborom pre FMP;
ramci

f. financné  prerozdelenie v

nakladovych kategorii alebo medzi

nakladovymi kategdriami, ktoré sa

nerovna alebo neprevysi 20 percent
prislusnej kategoérie vydavkov a sa
nerovna alebo neprevysi 5 000,00 EUR v
ramci rozpocCtu veduceho prijimatela
alebo konkrétneho prijimatela;

Podrobné pravidla popisujuce kazdy pripad
Upravy zmluvy alebo iné zmeny projektu su
uvedené v Prirucke prijimatela.

Ziadost o zmenu zmluvy a/alebo zmeny
tykajuce sa rozpoctu veduceho prijimatela a
inych prijimatelov mézu byt pozadované raz
za 4 mesiace pocas obdobia implementacie
projektu.

Limit prerozdelenia rozpoctu sa vypocita z

povodne uzatvorenej zmluvy. Preto sa

10.6 A 10.1 pontban szerepl6 moddositasokon kivdli

10.7

10.8

egyéb moddositdsoknak nem feltétele a
szerz6dés modositdsa, am a  Vezet6

kedvezményezettnek ezeket is irasban kell

jeleznie az ETT részére, feltlintetve a modositas

leirdsdt és indoklasat. A mddositas akkor
tekinthet6  jovahagyottnak, ha az ETT
visszaigazolja a Vezet§ kedvezményezett

részére, hogy a projekt modositasat elfogadtak.
Ilyen modositasok példaul az aldbbiak:

a. cimek, elérhet6ségek, hivatalos

képvisel8k, kapcsolattartok valtozasa;

b. a kedvezményezettek bankszamlajanak
valtozasa (a Vezet6 kedvezményezetten

kival);

c. a projekttevékenységek mddositasa
(specifikacidk/leiras);

d. az idGbeli (temterv mddositasai

(amelyek nem befolyasoljak a projekt
teljes idGtartamat);

e. a projekt koltségvetésének maodositasai,
feltéve, hogy azok nem befolydsoljak a
projekt alapveté céljat, amelyet a KPA
Monitoring Bizottsaga hagyott jova,

f. pénzligyi atcsoportositas a koltségvetési
sorokon belil vagy a koltségvetési sorok
kozott, amely nem haladja meg az adott
koltségvetési sor 20% -at vagy nem
egyenl6, vagy nem haladja meg az

5000,00 eurdét a kedvezményezettek

koltségvetésén belliil;

A szerz6dés moddositasat vagy a projekt egyéb
valtozasait leird esetek részletes szabalyozasat a
Projektmegvaldsitasi kézikonyv tartalmazza.

A szerz6dés modositasara és/vagy a Vezetd
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
koltségvetését érint6 modositasokra irdnyuld
kérelmet a projekt megvaldsitasa alatt kizardlag
4 havonta egyszer lehet benyujtani.




111

11.2

11.3

akumulované zmeny spocitavaju a pravidla
sa adekvatne uplatnuju. Akékolvek zvySenie
rozpoCtu kategorie (kategérii) vydavkov
vedie svojou povahou k zniZeniu rozpoctu
inej kategérie (kategorii), a preto sa prislusné
kategorie zapocitavaju do pravidla. VSetky
uvedené zmeny v  projekte  musia
reSpektovat pravidld Vyzvy na predkladanie
projektov, Prirucky pre Ziadatela a Prirucky
opravnenosti vydavkov, ¢o znamena, Ze ak
bol stanoveny limit pre urcity druh nakladov

Vv Prirucke opravnenosti vydavkov

oznamovand (iniciovand) zmena nesmie

presiahnut tento limit.
Clanok 11

Uplatnenie prav a pravna postupnost

EZUS je opravneny si uplatnit kedykolvek svoje
prava vyplyvajuce z tejto zmluvy. V pripade
uplatnenia musi EZUS okamZite upovedomit
veduceho prijimatela.

Veduci prijimatel je oprdvneny si uplatnit
vSetky alebo len Cast svojich povinnosti a prav
vyplyvajucich z tejto zmluvy len po
predchadzajucom rozhodnuti
Monitorovacieho vyboru pre FMP a pisomnom
sthlase EZUS-u.

V pripade pravneho ndstupnictva su strany
povinné previest vietky povinnosti vyplyvajice
z tejto zmluvy na prdvneho nastupcu. Strany
sa musia pred prevedenim o tejto zmene
navzajom upovedomit. V pripade pravneho
nastupnictva, ktoré ma vplyv na veduceho
prijimatefa alebo iného prijimatela, veduci
prijimatel musi vopred upovedomit EZUS. V
pripade pravneho nastupnictva - kedZe vsetky
povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy su
prevedené na pravneho ndstupcu - sa zmluva
nemeni.

10.9

111

11.2

11.3

A koltségvetés atcsoportositasanak hatarértékét
az eredetileg megkotott szerz6dés alapjan
szamitjak ki. Ezért az dsszegy(lt mddositasokat
Osszeadjak és a szabalyokat a megfelel6 modon
érvényesitik. Az egyik (vagy tobb) koltségvetési
sor barmely novelése egy masik (egy vagy tobb)
koltségvetési sor csokkentését idézi eld, és ezért
az  adott szabaly valamennyi  érintett
koltségvetési sorra vonatkozik. A projekt
valamennyi, a fentiekben szerepl6 mddositdsa
soran be kell tartani a Palyazati felhivas
szabalyait, a Projektmegvaldsitasi kézikonyv
szabalyait és az Elszamolasi segédlet szabalyait,
ami annyit jelent, hogy amennyiben egy
bizonyos  tipusu koltségre  vonatkozoan
hatarértéket szabnak meg az Elszamolasi
segédlet, a jelzett (kezdeményezett)
modositdsnak nem szabad meghaladnia ezt a
hatarértéket.

11. cikk
Jogérvényesités és jogutddlas

Az ETT jogosult arra, hogy a jelen szerzédéssel
megalapozott jogait barmikor érvényesitse.
Jogérvényesités esetén az ETT-nek azonnal
értesitenie kell a Vezet6 kedvezményezettet.

A Vezet6 kedvezményezett a jelen szerz6désbél
eredd kotelezettségeit teljes egészében, vagy
csak részben kizardlag a KPA Monitoring
Bizottsaganak ezt megel6z6 hatdrozata és az ETT
irasbeli jovahagyasa alapjan érvényesitheti.

Jogutddlds esetén valamennyi fél koteles
atruhazni a jelen szerz6désbdl ered6 valamennyi
kotelezettségét jogutddjara. Ezen modositast
megel&z6en a feleknek értesiteniiik kell egymast.
Olyan jogutddlads esetén, amely hatassal van a
Vezetd kedvezményezettre vagy mas
kedvezményezettre, a Vezetd
kedvezményezettnek el6z6leg értesitenie kell az
ETT-t. Jogutddlas esetén — tekintve, hogy a jelen
szerz6désbll eredé valamennyi kotelezettség a
jogutodra szall 4t — a szerz6dés nem maddosul.




12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Clanok 12
Auditorské prava

Zodpovedné auditorské organy EU a auditné

organy Clenskych sStatov v ramci svojej
zodpovednosti, ako aj Orgdn auditu, Riadiaci
organ, Spolocny sekretariat a Certifikacny
organ programu su opravnené vykonat audit
spravneho vyuzivania financnych prostriedkov
veducim prijimatelom a ostatnymi
prijimatelmi, alebo nariadit, aby bol takyto

audit vykonany opravnenymi osobami.

Veduci

potrebné

prijimatel musi predlozit vsetky

dokumenty pre ucely auditu,

poskytnut potrebné informacie a poskytnut

pristup do svojich priestorov. Veduci prijimatel

je povinny uchovavat pre ucely auditu vietky
subory, dokumenty a udaje o projekte aspon
po dobu stanovenu v ¢lanku 140(1) NSU a
dalej Prirucke

spresnend v prijimatela.

Dokumenty, ktoré sa maju uchovavat su

uvedené v prilohe lll.

Uréené kontrolné organy suU opravnené
vykonat kontroly na mieste ako sucast svojich
overovacich aktivit, zatial ¢o EZUS, Spoloény
sekretariat a Riadiaci orgdn su opravnené
vykonat monitorovacie navstevy za Ucelom
kontroly realizacie projektu z profesionalneho
hladiska v priestoroch veduceho prijimatela a

ostatnych prijimatelov.

Veduci prijimatel je povinny zarucit plnenie
vyssie uvedenych povinnosti aj vo vztahu ku
vSetkym ostatnym prijimatelom.

Projektvi partneri musia dodrziavat

odporucania, ktoré dostali po audite, inak ma

EZUS  pravo  odstipit od  zmluvy.

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12. cikk

Audit
Az EU felel6s konyvvizsgald szervei és a
tagéallamok konyvvizsgalo szervei sajat

felelGsségeik korében, illetve a program Audit
Hatdsdaga, Iranyitd Hatdsaga, a Kozos Titkarsag és

az lgazoldé Hatdsag jogosultak arra, hogy
konyvvizsgalatot végezzenek el vezetd
kedvezményezettnél és a tobbi

kedvezményezettnél a pénzeszkozok megfelel6
felhasznaldsardl, vagy elrendelhetik, hogy ezt a
konyvvizsgalatot az erre

jogosult személyek

végezzék el.

A Vezet6 kedvezményezettnek fel kell mutatnia a

konyvvizsgalathoz sziikséges valamennyi

dokumentumot, koteles megadni a szikséges

informacidkat és hozzaférhetévé tenni Gzleti

helyiségeit. A Vezet6 kedvezményezett a
konyvvizsgalat céljaihoz koételes megbrizni a
projektrél sz6l6 valamennyi allomanyt,
dokumentumot és adatot, legaldbb a CPR 140 (1)
cikkében meghatarozott id6pontig, amelynek
részleteit a Projektmegvaldsitasi  kézikonyv

pontositja. Az iratmegd@rzési kotelezettség ala
tartozé dokumentumokat a lll. szamu melléklet
tartalmazza.

A meghatarozott ellen6rz6 szervek jogosultak az
ellen6rzési tevékenységeik részeként helyszini
ellenérzéseket végezni, az ETT, a KO6z6s Titkarsag
és az Iranyité Hatdsag pedig jogosult monitoring
latogatasokat tenni a projekt szakmai szempontu
megvaldsitasanak céljabal, a Vezet6
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
helyiségeiben.

A Vezet6 kedvezményezett koteles kezeskedni a

fenti kotelezettségek teljesitéséért a tobbi

kedvezményezett vonatkozasaban is.

A projektpartnereknek be kell tartaniuk azokat az

ajanlasokat, amelyeket a  konyvvizsgdlatot
kovetbéen kaptak, ellenkezd esetben az ETT-nek

jogaban all elalIni a szerz6déstal.




13.1

13.2

13.3

13.4

Clanok 13
Nezrovnalosti

Riadiaci organ, Narodny organ a EZUS
netoleruju akékolvek podozrivé pripady
podvodu a podniknd vsetky potrebné

opatrenia na prevenciu a napravu takychto
pripadov. V pripade, Ze sa odhali nezrovnalost
EZUS si
vratenie

pocas trvania realizacie projektu,

vyhradzuje  pravo  pozadovat

prispevku EFRR v plnej vyske alebo len
Ciastotne od veduceho prijimatela, a ma
zaroven pravo znizit vysku prispevku EFRR. V
pripade, 7e d6jde k nezrovnalosti, EZUS nariadi
veducemu prijimatelovi vSetky potrebné
opatrenia na odstranenie alebo zmiernenie

nasledkov na realizaciu projektu.

Na zaklade uvedenych skutocCnosti je veduci
prijimatel vidy zodpovedny za zabezpecenie
EFRR, bol
neoprdvnene vyplateny na projekt, aj ked' je za

vratenia  prispevku ktory
nezrovnalost zodpovedny niektory z ostatnych

prijimatelov.

V pripade, ak je za nezrovnalost zodpovedny
iny prijimatel ako veduci prijimatel - po tom,
ako bol dany prijimatel upovedomeny o
vrateni finan¢nych prostriedkov, - je veduci
prijimatel povinny poZadovat neoprdvnene
vyplatend sumu od prislusného prijimatela a
zaplatit ju EZUS-u do terminu, ktory je
uvedeny v clanku 14.2. Veduci
venuje prislusnd  pozornost

tomu, aby

zabezpedil vratenie financnych prostriedkov.

Ak
zabezpedit vratenie finanénych prostriedkov
od do 5
kalenddrnych dni do terminu uvedenom v
14.2,
upovedomit EZUS a musi predloZit ddkazy o

sa veducemu prijimatefovi nepodari

prijimatela /  prijimatelov

¢lanku veduci  prijimatel  musi

krokoch podniknutych veddcim prijimatelom
voci inému prijimatelovi / prijimatelom.

prijimatel

13.1

13.2

13.3

13.4

13. cikk
Szabdlytalansagok

Az Iranyité Hatdsag, a Nemzeti Hatdsag és az ETT
nem toleral semmiféle csalas gyanujara okot ado
esetet, és megtesz minden intézkedést az ilyen
esetek megelGzése és kiklisz6bolése érdekében.
Amennyiben a projekt megvaldsitasanak idején
szabalytalansagra deril fény, az ETT fenntartja
maganak azt a jogot, hogy az ERFA-hozzajarulast
vagy
visszakovetelje a Vezet6 kedvezményezettdl, és

teljes Osszegben, csak részben
egyuttal arra is joga van, hogy csokkentse az

ERFA-hozzajarulas Osszegét. Amennyiben
szabdlytalansagra keril sor, az ETT megallapitja a
szabdlytalan 6sszeget, indokolt esetben elrendeli
a Vezet6 kedvezményezett részére a szikséges
intézkedések

megtételét a projekt

megvaldsitasara  gyakorolt  kdvetkezmények

elkeriilése vagy enyhitése érdekében.

A fentiek alapjan a Vezet6 kedvezményezett
ERFA-
amelyet

minden esetben felel6s az olyan

hozzdajarulas visszafizetéséért,
jogosulatlanul folydsitottak a projekt részére,
akkor is, ha a szabalytalansagért kizardlag a tobbi

kedvezményezett barmelyike felelGs.

Amennyiben a szabdlytalansagért egy masik

kedvezményezett a felelGs, a Vezet6
kedvezményezett — miutdn értesitést kapott a
pénzeszk6zok visszafizetésér6l — koteles a
jogosulatlanul kifizetett Osszeget visszakovetelni
az adott kedvezményezettdl és azt megfizetni az
ETT részére a 14.2 cikkben szereplé hataridén
belil. A

korultekintéssel jar el a visszafizetés biztositdsa

Vezet6  kedvezményezett kell

érdekében.

Amennyiben a Vezet6 kedvezményezettnek a
14.2 cikkben szerepl6 hataridén beliil szamitott 5
naptari napon beliil nem sikeriil gondoskodnia
arrol, hogy a
kedvezményezett/kedvezményezettek

visszafizesse a pénzeszkozoket, a Vezetd
kedvezményezettnek értesitenie kell az ETT-t és

igazolnia kell, hogy Vezet6 kedvezményezettként




13.5 Ak neopravnene vyplatena

suma nebola
vratena z nedbanlivosti veduceho prijimatela,
veduci prijimatel’ zostava zodpovedny za jej
zaplatenie.

Clanok 14
Pravo zrusenie zmluvy — Vratenie finan¢nych
prostriedkov — Pozastavenie Uhrady

14.1 EZUS je opravneny odstupit od tejto zmluvy a

pozadovat vratenie finanéného prispevku

EFRR v plnej vyske alebo len Ciastocne ak:

a) veduci prijimatel ziskal prispevok EFRR
prostrednictvom nepravdivych alebo
neuplnych vyhlaseni voCi
organom/zastupcom Eurdpskej komisie,

EzUS-u, Riadiacemu organu, Narodnému
organu alebo akymkolvek inym organom
zapojenych do realizacie projektu; alebo ak

b) projekt nespitia podmienky nevyhnutné pre

jeho schvélenie, obzvlast ak povinny
cezhranicny prijimatel odstupi od projektu a
nie je nahradeny v sulade s ustanoveniami

¢lanku 10; alebo ak

dohoda
projektovymi partnermi projektu uz nie je

c) Partnerska uzavretd  medzi

platna; alebo ak

d) veduci prijimatel sa stane insolventnym

alebo podlieha konkurznému konaniu;

alebo ak

e) veduci prijimatel je vinny zo skreslovania

poskytnutych informacii poZadovanych

Riadiacim organom, Narodnym organom a

EZUS-om alebo nie je schopny poskytnut

pozadované informdcie; alebo ak
f) v pripade zistenych nezrovnalosti; alebo ak

g) veduci prijimatel nesplni podmienku alebo
zavazok vyplyvajuci z tejto zmluvy, obzvlast

milyen |épéseket tett meg a szabalytalansagot
elkovet6 kedvezményezett/kedvezményezettek
felé a szabdlytalan ERFA hozzdjarulds behajtasa

érdekében.

13.5 Amennyiben a jogosulatlanul kifizetett 6sszeget a
Vezet6 kedvezményezettnek gondatlansaga miatt
nem fizették vissza, a Vezet6 kedvezményezett

felelGs annak visszafizetéséért.

14. cikk
A szerz6dés megsziintetése — A pénzeszk6zok
visszafizetése — A kifizetések felfiiggesztése

14.1 Az ETT jogosult eldllni a jelen szerz6déstdl és
kovetelni az ERFA-hozzajarulas visszafizetését

teljes mértékben vagy részben, amennyiben:

a) a Vezet6 kedvezményezett az Eurdpai
Bizottsag, az ETT, az Irdnyitd Hatdsag, Nemzeti
Hatésdag vagy a

bevont barmely mas szerv felé tett hamis vagy

projekt megvaldsitdsdba

hidnyos nyilatkozatok utjan tett szert az ERFA-
hozzajarulasra; vagy amennyiben

b) a
szikséges

projekt nem teljesiti a jévahagyashoz
feltételeket,

kotelezett hataron tuli kedvezményezett eldll a

kilonoésen, ha a

projekttél és nem lép helyébe mds a 10. cikk
rendelkezései szerint; vagy amennyiben

c) a partnerek kozott |étrejott Partnerségrdl szo6lo

megallapodas mar nem érvényes; vagy

amennyiben

d) a Vezet6 kedvezményezett fizetésképtelenné
valik vagy ellene cs6deljaras folyik; vagy

amennyiben

e) a Vezet6 kedvezményezett elmarasztalhato

amiatt, hogy az Iranyitd Hatdsag, Nemzeti
ETT
informacidkat adott meg, vagy nem képes

Hatésdg vagy az kérésére hamis

megadni a kért adatokat; vagy

f) szabalytalansagok megallapitdsa esetén; vagy
amennyiben




h)

ak

- veduci prijimatel nepredloZi zaverecnu
spravu o projekte a Ziadost o platbu v
stanovenom termine;

- veduci prijimatel opakovane nepredlozi
nasledné monitorovacie spravy malého
projektu, ; alebo ak

- veduci prijimatel nie je schopny udrzat
vysledky projektu ako je stanovené v
¢lanku 15; alebo ak

- projekt nebol alebo nemdzie byt plne
realizovany vykonavanim planovanych
aktivit a vysledkov,

ktorymi by sa

zabezpelilo dosiahnutie aspon 80
percent kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt nemoze
alebo nebude moct byt realizovany v

termine; alebo ak

- boli porusené nariadenia EU a $tatne
zakony (vratane ustanoveni tykajucich sa
obstaravania,

pravidiel verejného

pravidiel Statnej pomoci, pravidiel
informovania a publicity, pravidiel o
ochrane Zivotného prostredia a pravidiel
alebo ak

o rovnosti prilezitosti);

- veduci prijimatel obmedzil alebo zabranil

auditu  projektu alebo nezachoval

projektovid  dokumentaciu ako je

stanovené v ¢lanku 12; alebo ak

prispevok EFRR bol ciasto¢ne alebo uplne
nespravne pouzity na ucely iné ako bolo
schvélené; alebo ak

nie je mozné overit, ¢i zavere¢na sprava je
spravna a rovnako nie je mozné overit
financovania

opravnenost projektu z

programu.

g) a Vezet6 kedvezményezett nem teljesiti a jelen
szerz6dés feltételeit, vagy az abbdl kovetkez6
kotelezettséget, kiilonosen, ha

a Vezet6 kedvezményezett nem nyujtja be a
meghatarozott hataridében a projektrdl
sz6l6 jelentést vagy a Kisprojekt kifizetési

kérelmet;

a Vezet6 kedvezményezett ismételten nem
nyujtjia be a projektrél szélé monitoring
jelentéseket; vagy amennyiben

a Vezet6 kedvezményezett nem képes
fenntartani a projekt eredményeit, ahogy az
a 15. cikkben szerepel; vagy amennyiben

a projekt nem lett és nem is lehet teljes

mértékben  megvaldsitva, a tervezett

tevékenységek és eredmények
megvaldsitasaval ugy, hogy biztositva legyen
a szamszer(sithet6 kimeneti mutatdk
elérésének legaldabb 80 szazaléka, vagy ha a
projekt nem megvaldsithatd vagy nem lesz
megvaldsithatd a kitlizott hataridén beliil;

vagy amennyiben

- megszegték az EU-rendeleteket és az dallami

torvényeket (beleértve a kozbeszerzés
szabdlyait, az allami tdamogatas szabalyait, a
tajékoztatds és nyilvanossag szabalyait, a
kornyezetvédelem szabdlyait és az
esélyegyenlGség szabalyait); vagy

amennyiben

- a Vezet6 kedvezményezett korlatozta vagy
megakadalyozta a projekt konyvvizsgalatat

vagy nem Grizte meg a
projektdokumentdciét a 12. cikk
rendelkezéseinek megfelel6en; vagy

amennyiben

h) az ERFA-hozzijaruldst részben vagy teljesen
helytelenil hasznaltak a jovahagyottdl eltérd
célokra; vagy ha

i) nem ellenérizhet6, hogy a zardjelentés helyes-
e és egyuttal az sem ellendrizhetd, hogy




14.2

14.3

14.4

14.5

Ak EZUS podle vedlcemu prijimatelovi
Ziadost o vratenie neopravnene vyplateného
prispevku EFRR a zodpovedajucich urokov,
veduci prijimatel je povinny zabezpecit jeho
vratenie od prislusnych prijimatefov a musi
zaplatit sumu danu EZUS-om pred terminom
splatnosti. Termin splatnosti je dva mesiace
po dni, ked veduci prijimatel dostal Ziadost o
vratenie prispevku z EFRR. Urokovd sadzba je
o jeden a pol percenta vysSia ako sadzba
uplatfiovana Eurépskou centrdlnou bankou
pri jej operaciach vratenia penazi v den
Ziadosti

podania o vratenie finan¢nych

prostriedkov.

V pripade akéhokolvek oneskorenia vratenia
financnych prostriedkov suma, ktora sa ma
vratit, bude podliehat Uroku z omeskania
zacinajuc dnom splatnosti a konciac v den
splatenia. Urokové sadzba z omeskania je o
jeden a pol percenta vysSia ako sadzba
uplatfiovana Eurépskou centrdlnou bankou
pri jej operaciach vratenia penazi v den
splatnosti.

Ak EZUS uplatni svoje pravo na odstlpenie
veducemu
pokial

od zmluvy, kompenzdcia

prijimatefovi je vylucena, jeho
tvrdenie nie je nesporné alebo uznané

vyhlasenim.

Veduci prijimatel je opravneny uplatnit svoje
pravo na odstupenie od zmluvy, ak sa
realizacia projektu stane nemoznou z dévodu
okolnosti, ktoré su nezavislé od veduceho
prijimatela, vratane udalosti sp6sobenych
vy$Sou mocou. VysSia moc je akakolvek
vonkajsia udalost, ktord je nepredvidatelna,
absolutne neprekonatelna a neodvratitelna,

14.2

14.3

14.4

14.5

jogosult-e a projekt a programbdl folyésitandd
finanszirozasra.

ETT elkdldi a
részére a

Amennyiben az Vezet6

kedvezményezett jogosulatlanul
kifizetett ERFA -hozzajarulasrél és a hozza

tartozo kamatok visszafizetésérdl sz016

felszdlitdst, a Vezet6 kedvezményezett koteles
gondoskodni az 0Osszeg visszafizetésérdl az

érintett kedvezményezett altal, és azt kovetGen

annak visszafizetésér6l az ETT részére az
esedékesség lejarta el6tt. Az esedékesség
id6tartama két honap, amely azt a napot

kezdetét, amikor a Vezet6

kedvezményezett megkapta a kifizetett ERFA

kovetben veszi

hozzdjarulds  visszafizetése iranti  fizetési

felszolitast. A kamatldb masfél szazalékkal

magasabb, mint az Eurdpai Kézponti Bank altal a
visszafizetési mliveletekre kirott kamatlab, a
irdnti  kérelem

pénzeszk6zOok visszafizetése

benyujtasa napjan.

Amennyiben a pénzeszkdzok visszafizetése

soran barmilyen késedelem meril fel, a

visszafizetendd 6sszegre késedelmi kamatot kell

felszamitani, amelynek id6tartama az
esedékesség napjan veszi kezdetét és a

kifizetésig tart. A késedelmi kamat masfél
szazalékkal magasabb, mint az Eurdpai Kozponti
Bank 3ltal

kamatlab, az esedékesség napjan.

a visszafizetési muveletekre kirott

Amennyiben az ETT érvényesiti a szerz6dés

eldllasatél vald  jogat, kizart a Vezet6
kedvezményezett kompenzalasa, kivéve, ha az
allitasai vitathatatlanok vagy azokat nyilatkozat

tdmasztja ala.

A Vezetd
szerz6déstdl elallni, ha a projekt megvaldsitasa

kedvezményezett jogosult a

olyan korilmények miatt valik lehetetlenné,

amelyek fuggetlenek a Vezetd

kedvezményezett6l, beleértve a vis major

eseményeket. A vis major barmilyen kiilsé
esemény, amely nem el6relathatd, teljes

mértékben lekizdhetetlen és elharithatatlan, és

amelyre a jelen, Pénzlgyi hozzajarulas




14.6

ku ktorej dojde po uzavreti tejto zmluvy o
financnom prispevku, a ktora znemoznuje
realizaciu casti alebo celej tejto zmluvy.
VyssSia moc, ustanovenda podla zakona,
oslobodzuje strany v pripade, Ze v plnej
alebo ciasto¢nej miere nie su schopné plnit

zavazky tejto zmluvy, pokym vysSia moc trva,

a iba ak druhda strana bola riadne
upovedomenda. Strany  prijmd  vSetky
opatrenia, ktoré moZu, aby obmedzili

nasledky vyssej moci. Realizacia zmluvy je
pozastavena v pripade vyskytu vysSej moci
pocas celej doby jej posobenia. V tomto
pripade vrati veduci prijimatel celd sumu
EFRR
uplatnitefnymi drokmi do dvoch mesiacov od

vyplateného prispevku spolu s
dfia, kedy upovedomil EZUS o odstupeni od
zmluvy. Urokova sadzba je ta ista ako sadzba
uplatfiovana Eurépskou centrdlnou bankou
pri jej operaciach vratenia penazi v den, kedy
veduci EZUS o

prijimatel upovedomil

odstupeni od zmluvy.

V pripade pripomienok a/alebo vyhrad
vznesenych Komisiou voci opisu systému
riadenia a kontroly Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko
alebo v pripade zistenia chyb v systéme,
Riadiaci orgdn a nasledne EZUS ma préavo
platby Vediucemu

docasne  pozastavit

prijimatelovi projektu. Pozastavenie

(pozastavenia) platieb skonci po stiahnuti
pripomienok a/alebo vyhrad vznesenych
komisiou a Riadiaci orgdn / Narodny organ
dostal dostatocné dbkazy o vyrieseni zistenej
systémovej chyby (chyb). V pripade, Ze
Eurdpska komisia prijme rozhodnutie o
preruseni alebo Uplnom zastaveni finan¢nych

prostriedkov, EZUS méze odstupit od zmluvy.

14.6

folydsitasardl  sz6l6  szerz6dés megkdtését
kovetéen keriil sor, és amely részben vagy
egészében ellehetetleniti jelen szerzddés
teljestilését. A torvény meghatarozasa szerint a
vis major felmenti a feleket abban az esetben,
ha részben vagy teljes egészében nem képesek
teljesiteni a jelen  szerz6désbél  eredd
kotelezettségeiket, amig a vis major fennall, és
kizarolag akkor, ha a masik felet a megfelel6
maodon értesitették. A felek minden intézkedést
megtesznek annak érdekében, hogy korlatozzak
a vis major kévetkezményeit. Vis major esetén a
szerz8dés teljesitését felfliggesztik, amig a vis
major fenndll. Illyen esetben a Vezet6
kedvezményezett visszafizeti a kifizetett ERFA-
hozzdajarulas teljes Osszegét, az érvényesithets
kamatokkal egyitt, két hdnapon belll azt a
napot kovetéen, amikor értesitette az ETT-t a
szerz8dést6l valo visszalépésérdl. A kamatlab
azonos azzal, amelyet az Eurdpai Kdzponti Bank

altal a visszafizetési muveletekre rott ki arra a

napra vonatkozéan, amikor a Vezet6
kedvezményezett értesitette az ETT-t a

szerz8déstdl vald visszalépésérol.

Amennyiben a Bizottsdg megjegyzést fliz

és/vagy kifogast emel az Interreg V-A Szlovakia-

Magyarorszag Egyuttmdkodési Program
menedzsment és ellen6rzési rendszerének
leirasdval kapcsolatban, vagy a rendszerben

észlelt hibak esetén, az Iranyité Hatdsagnak és
ezt kdvetGen az ETT-nek jogaban all ideiglenesen

felflggeszteni a kifizetéseket a Vezetd
kedvezményezett  részére. A  kifizetések
felfiggesztése(i) azonnal megszlinnek, amint

visszavonjak a Bizottsag altal emelt kifogasokat
és megjegyzéseket, és az Iranyitdé Hatdsag /
Nemzeti Hatésag megfelel6 bizonyitékot kapott
rendszerhibat(-kat)
kikliszobolték. Amennyiben az Eurdpai Bizottsag

arrol, hogy az észlelt
a pénzeszkozok kifizetését felfliggeszti vagy
teljes mértékben megszinteti, az ETT eldll a

szerz6déstdél.




Clanok 15 15. cikk
Vlastnictvo/vyuZivanie vysledkov, generované Az eredmények tulajdonjoga/felhasznalasa, generalt
prijmy bevételek

15.1 Prispevok EFRR bude pouZivany na ucely | 15.1 Az ERFA-hozzajaruldst kizardlag azokra a projekt

projektu iba v pripade, ak do piatich rokov od célokra lehet felhaszndlni, ha a Vezetd
poslednej platby vedicemu prijimatelovi - kedvezményezett részére torténé  utolso
okrem pripadov, kde pravidla Statnej pomoci kifizetést6l szamitott 6t éves id6tartamon beldl
stanovuju iné obdobie, nebudd vykonané — kivéve azokat az eseteket, amikor az allami
zasadné zmeny ako: tamogatasra vonatkozd szabalyok mas id6szakot

. . . hataroznak meg - nem végez az alabbiakban
a) ukoncenie alebo premiestnenie

A . . felsorolt Iényeges moédositasokat:
produktivnej cinnosti mimo programovu
oblast; a) a produktiv tevékenység befejezése vagy

, . " . nnak athelyezé rogramterileten kivilre;
b) zmeny vo vlastnictve casti infrastruktury, annak ath€lyezese a programterulete &

ktord da firme alebo verejnému organu b) olyan valtozasok az infrastruktira egy részének
neprimeranu vyhodu; tulajdonldsaban, amelyek jogosulatlan el6nyt
c) tie, ktoré ovplyviiuju povahu, ciele alebo bizltos,itanak a cég vagy a kozintézmény
podmienky realizacie, ktoré by viedli k szamara;
naruseniu jeho povodnych cielov. c) azok, amelyek befolyasoljak a jellegét, céljat
vagy feltételeit, amely a projekt eredeti

. i , . céljainak megsértéséhez vezetne.
15.2 Prava tykajuce sa vlastnictva, nazvu a J &

priemyselného a duSevného vlastnictva | 15.2 A tulajdonlassal, a projekt kimeneteinek

vystupov  projektu, sprav a  inych megnevezésével, ipari és szellemi tulajdonaval
dokumentov tykajucich sa projektu sa kapcsolatos jogok, a jelentésekkel és a
vztahuju na projektovych partnerov. Lizing, projekthez tartozé egyéb dokumentumokkal
odovzdavanie/predavanie alebo presun prav kapcsolatos jogok a  projektpartnerekre
vyuZivania vystupov projektu su mozné iba s vonatkoznak. A projekt kimeneteihez fliz6d6
predchadzajicim pisomnym sthlasom EZUS- jogok  bérbeadasa, atadasa/eladasa  vagy
u a Riadiaceho organu a to len v pripade, Ze atruhdzasa csak az ETT és az Iranyitd Hatdsag
vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto el6zetes irasbeli hozzajarulasaval lehetséges, és
zmluvy a tykajuce sa predmetu zmluvy budu csak abban az esetben, ha a jelen szerz6désbdl
prenesené na novu stranu. ered6 és a szerzGdés targyahoz f(iz6d6

valamennyi jogot és kotelezettséget az uj félre

15.3 Pouzitie vysledkov projektu mozie byt ruhazzik at.

skontrolované  Riadiacim  organom /

spolotnym sekretaristom a EZUS-om. Siriu 15.3 Az Iranyité Hatdsag, K6zos Titkarsag és az ETT

propagaciu  tychto  vysledkov zabezpei ellendrizheti a projekt eredményeinek

ST . . , o felhasznaldsat. Ezen eredmények szélesebb kord
veduci prijimatel s cielom spristupnit ich

. . népszer(sitésér6l a Vezet6 kedvezményezett
verejnosti.

) gondoskodik annak érdekében, hogy azokat a
15.4 Veduci prijimatel a EZUS uzavru osobité

dohody v tych pripadoch, kde uZ existuju
prava dusevného vlastnictva (ako napriklad

nyilvdnossag szamara hozzaférhet6vé tegye.

15.4 A Vezet6 kedvezményezett és az ETT kildn
Gdaje ziskané pre projekt, ktoré nie si megallapodasokat kotnek azokban az
esetekben, ahol mar Iléteznek szellemi

tulajdonjogok (mint példaul a projekthez

verejne dostupné).




15.5

16.1

16.2

16.3

16.4

Projekty zrealizované v ramci Fondu malych
projektov nesmu generovat prijem, avsak ak
Veddci
skuto¢nost bezodkladne ozndmi EZUS-u a

sa tak stane, prijimatel tuto
vrati mu prispevok z EFRR zodpovedajuci

vyske generovaného zisku.

Clanok 16
Zaverecné ustanovenia

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali
byt ¢iastocne alebo Uplne neulcinné, ostatné
ustanovenia ostdvaju pre strany zdvazné.
nahradit

neucinné ustanovenie U¢innym ustanovenim,

Zmluvné strany sa zavazuju

ktoré sa ¢o najviac priblizuje Ucelu

neucinného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy musia byt v
pisomnej
dodatkov.

forme vo forme odcislovanych

Kore$pondencia s EZUS-om a Riadiacim
organom /Narodnym organom / Spolo¢nym
sekretaridtom na zaklade tejto zmluvy musi
byt v jazyku Vedlceho prijimatela (v
slovencine alebo v madarcine) a musi byt

zaslana na tuto adresu:

EZUS Réba-Dunaj-Vah
2800 Tatabanya, F6 tér 4.
Madarsko

KoreSpondencia s veducim prijimateflom na
zaklade tejto zmluvy musi byt v jazyku
veduceho prijimatela (v slovencine alebo v
madarcine) a musi byt zasland na tuto
adresu:

Adresa veduceho prijimatela: 929 01 Malé

Dvorniky Dunajskostredska ulica 153/1,
Slovenska republika

Meno kontaktnej osoby: Ladislav Palffy
E-mailova adresa:
obecmaledvorniky@post.sk

Telefén alebo fax: +421 903 473 488

15.5

16.1

16.2

16.3

16.4

adatok,
hozzaférhet6k a nyilvdnossag szamara.)

megszerzett olyan amelyek nem

A Kisprojekt Alap keretében megvaldsulo
palyazatok nem képezhetnek bevételt, azonban,
ha ez megtorténik, a Vezet6 Kedvezményezett

haladéktalanul jelenti ezt az ETT szamara és a

nyereségeknek megfelel6 ERFA tamogatast
visszafizeti az ETT szamara.
16. cikk
Zaro rendelkezések
Amennyiben jelen szerz6dés egyes
rendelkezése részben vagy teljesen
hatalytalanna valik, a fennmarado

rendelkezések a felek szamara tovabbra is
kotelez6 érvényliek. A felek vallaljdk, hogy a

hatalytalan  rendelkezést olyan  hatdlyos
rendelkezéssel potoljak, amely a lehetd
legkdzelebb all a hatalytalan rendelkezés

céljdhoz.

A jelen szerz6déshez flizott modositasoknak és

kiegészitéseknek irasbeli  formaban kell

megvaldsulniuk.

Az ETT-vel, az Iradnyitd Hatdsaggal, a Nemzeti

Hatésaggal és a Kozos Titkarsaggal vald
levélvaltasok nyelve jelen szerz6dés alapjan a
Vezet6 Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkezd:

Raba-Duna-Vag ETT
2800 Tatabanya, F6 tér 4.

Magyarorszag
A Vezet6 kedvezményezettel folytatott

levélvaltasok nyelve jelen szerz&dés alapjan a
Vezet6 Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy
magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkezé:

A vezetd kedvezményezett cime: 929 01 Malé
Dvorniky Dunajskostredska ulica 153/1, Szlovak
Ko6ztarsasag

A kapcsolattartd neve: Ladislav Palffy

E-mail cim: obecmaledvorniky@post.sk

Telefon vagy fax: +421 903 473 488




16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

Tato zmluva sa wuzatvara dvojjazyCne v
slovenskom a madarskom jazyku. V pripade
prekladu tejto zmluvy a jej priloh do iného
jazyka ma prednost madarska verzia.

Prilohy tejto zmluvy su zdvazné a tvoria
neoddelitelnu sucast zmluvy.

Tato zmluva sa riadi madarskym pravom a
vSetky zalezitosti v nej neupravené sa riadia
madarskym obclianskym zakonnikom. V
pripade nezrovnalosti, ktoré nie su upravené
touto zmluvou sa strany zavazuju najst
priatelské a vzajomne akceptovatelné
rieSenie. Ak sa tak nestane vsetky spory ku
ktorym do6jde v dosledku zmluvy budu
rieSené okresnym sidom v Tatabanyi.

Tato
rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi veduci
prijimatel a dve budu vratené EZUS-u.

zmluva je vyhotovena v troch

Zmluva vstupuje do platnosti driom jej

podpisu poslednou zmluvnou stranou.
Zmluva je Ucinna odo dna nasledujuceho po
dni jej zverejnenia na oficidlnej webovej

stranke EZUS-u.

Tato zmluva ostava v platnosti, pokym
Veduci prijimatel v plnej miere nesplni svoje
zavazky vyplyvajuce zo zmluvy vo vztahu k
EzUS-u, t.j. pokym budl ndarokovatelné
suvisiace s

akékolvek povinnosti

financovanim EU.

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

Jelen szerz6dés kétnyelvl (szlovdk-magyar)
formaban keril megkotésre. Jelen szerz6dés és
mellékleteinek mas nyelvekre  torténd
leforditasa esetén a magyar nyelv( valtozat
élvez els6bbséget.

Jelen szerz6dés mellékletei kotelez6 hatalydak

és a szerz8dés elvalaszthatatlan részét képezik.

Jelen szerz6dést a magyar jogrend szabalyozza

és a benne nem szabdlyozott kérdések
tekintetében a magyar Polgari Torvénykonyv az
iranyadd. Olyan ellentmonddsok esetében,
amelyeket jelen szerz6dés nem szabalyoz, a
felek vallaljak, hogy barati és kolcsonosen
elfogadhaté megoldast igyekeznek talalni. Ha ez
nem sikeril, a szerz6désbdl eredben létrejott
valamennyi jogvita eldontésében a tatabanyai
jarasbirdsag illetékes.

Jelen szerz6dés harom eredeti példanyban
keriilt aldirdsra, amelyekbél egyet a Vezetd
kedvezményezett, kett6t pedig az ETT kap

kézhez.

A szerz6dés az utolsd fél alairdsanak napjan Iép
A szerz6dés

ETT
kozzétételének napjat kovetd nap.

érvénybe. hatalyba |épésének

idépontja az az honlapjan  vald

Jelen szerz6dés addig marad érvényben, amig a
Vezet6 Kedvezményezett nem teljesiti teljes
mértékben a szerz6désen alapulé
kotelezettségeit az ETT felé, azaz amig igény
EU-s

kapcsolatban barmilyen kotelezettség irant.

merllhet fel az finanszirozassal




Miesto a datum:/ Helyszin, id6pont: Miesto a datum:/ Helyszin, idépont:
Malé Dvorniky Tatabanya
18.11.2021 2021.11.25

Veduci prijimatel E705

v zastdpeni/ v zastUpeni/

A Vezet6 kedvezményezett Az ETT
képviseletében képviseletében
podpisand podpisand
Ladislav Palffy Ema Vasiova
V zastUpeni starostu obce/Polgarmesteri feladatok Riaditel/Igazgato

ellatasaval megbizott képvisel6




Prilohy zmluvy

Formuldr Ziadosti / samostatné dokumenty
dohodnuté s veducim prijimatelom pocas
procesu pripravy zmluvy

Partnerskd dohoda podpisand kazdym
partnerom projektu

Zoznam dokumentov, ktoré sa maju
uchovavat

A szerz6dés mellékletei

A kérelem adatlapja / a szerz6dés
el6készitésének folyamata soran a Vezetd
kedvezményezettel egyeztetett kilonallo
dokumentumok

A projekt valamennyi partnere altal alairt
partnerségrél sz6l6 megallapodas
Az iratmeglrzési

kotelezettség ala esé

dokumentumok jegyzéke




Priloha lll

Zoznam dokumentov, ktoré sa maju uchovavat

lll. melléklet
A meg6rizni valé dokumentumok jegyzéke

c. Dokument sz. Dokumentum
1. | Formular Ziadosti o poskytnutie financného 1. | Palydaztai formanyomtatvany
prispevku pre malé projekty
2. | Az ETT értesitése a pénzligyi hozzajarulds
2. | Ozndmenie EZUS-u o poskytnuti finanéného nyujtasarol
prispevku
3. | Pénzigyi hozzajarulas folydsitasardl szo6lo
3. | Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku szerz6dés az ERFA-bdI (és mellékletei)
z EFRR (a jej prilohy)
4. | A Partnerségrdl sz6l16 megallapodas (és
4. | Partnerska dohoda (a jej prilohy) mellékletei)
5. | Kisprojekt kedvezményezett pénziigyi
5. | Finan¢na sprava na urovni prijimatelov jelentései
6. | Vyhlasenia o oparavnenosti vydavkov 6. | A Kiadasok jogosultsagardl szo6ld nyilatkozatok
Spravy (t.j. Zaverecna sprava malého projektu 7 Jelentések (azaz a Kisprojekt zardjelentés és a
a Ndsledné monitorovacie spravy malého " | Kisprojekt fenntartasi jelentések)
7 projektu)
8. | Kisprojekt kifizetési kérelem, Nyilatkozat a
jovahagyott és atutalt koltségekrdl
8. | Ziadost o platbu malého projektu, Vyhldsenie
o schvalenych a vyplatenych vydavkoch Valamennyi szamla és konyvelési okmany,
nyugta, amely igazolja a projektre forditott
Kazda faktura a uctovny doklad o dbékaznej 9. | kiadasok értékét (az eredeti példanyok az adott
hodnote suvisiaci s vydavkami projektu projektpartnerek helyiségeiben keriilnek
9. | (origindly sa uchovavaju v priestoroch megdbrzésre)
prislusnych partnerov projektu)
Valamennyi, a projekt kiadasait aldtamaszto
dokumentum (pl. illetményelszamold lapok,
Vsetky podporné dokumenty tykajuce sa 10. | banki kivonatok, a kozbeszerzési eljaras
vydavkov projektu (napr. vyplatné pasky, dokumentumai, stb.) az adott projektpartnerek
10. | bankové vypisy, dokumenty verejné helyiségeiben keriilnek megG6rzésre)
obstaravania, atd’) sa uchovavaju v priestoroch
prisluénych partnerov projektu 11. | A projekt valamennyi kimeneti eredménye (a
projekt id6tartama alatt elkészilt valamennyi
11. | VSetky vystupy projektu (vSetky materialy anyag)
vyhotovené pocas trvania projektu)
Amennyiben ez relevans, az ellenérzé szervek
1. altal a helyszinen elvégzett ellenérzések
Ak je to relevantné, dokumentacia tykajuca sa dokumentdciéja (az adott projektpartnerek
12. | kontrol na mieste vykonavanych kontrolnymi helyiségeiben kerlilnek megGrzésre)
organmi  (uchovdvaju sa v priestoroch
13.

Amennyiben ez relevans, a K6z6s Titkarsag /az




prislusnych partnerov projektu) Irdnyité  Hatdésag/ az ETT  monitoring

l[atogatasairol sz6l6 dokumentacié
Ak je to relevantné, dokumentdcia o

monitorovacich navstevach Spoloc¢ného

sekretariatu / Riadiaceho organu a EZUS-u 14. | Amennyiben ez relevans, konyvvizsgaldi

jelentések

Ak je to relevantné, auditorské spravy
Amennyiben ez relevans, a Vezet6

kedvezményezett/a kedvezményezettek

. . . . 15.
Ak je to relevantné, Narodné zmluvy o tarsfinanszirozasardl sz6l6 nemzeti szerz8dések

spolufinancovani vedidceho prijimatela / és az azzal kapcsolatos dokumentumok

prijimatelov a suvisiace dokumenty




